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QUESTION DE PROCEDURE. AMENDEMENT A
R LA LOI CRIMINELLE.

M. CAMERON (Huron) : M. I'Orateur, le bill No 6 a
disparu hier de 'ordre du jour, d'une fagon mystérieuse et
incompréhensible pour la majorité des membres de celte
Chambre, etil n'est pas sur l'ordre du jour anjourd’lini. Un

rand nombre de députés, qui n’étaient pas & la séance

‘hier, ignoraient cette disparition, et je crois qu'un grand
nombre de ceux qui assistaient 4 la séance ignoraient les
causes de cetto disparition. Afin qu'il revienne & 'ordre-du
jour, et suivant la pratique adoptée an parlement impérial
et dans notre propre Chambre des communes, je pro-
pose:

Que la Chambre se forme en comité général, lundi prochain, pour
considérer de nouveau les bills (No 6) portant que les personunes accu-
sées de délits seront témoins compétents—(No 3) a I’effot d’amender
Pacte concernant la procéduro dans les causes criminelles, ainsi quo
certaines autres matidres relatives A la loi crimivelle,—(No 4) pour
amender la loi de la preuve dans les causes criminelles,—et SNo 30) &
l'effet d’amender 1a loi crimiuello ot de déolarer délitle fait de:laisser
sans entourage et protection, les trous, ouvertures, etc, faits dans la

lace sur les eaux navigebles et fréquentées, (tous refondus en un seul
Eill,) tels que modifiés par le comité spécial,

Sir HECTOR LANGEVIN : M., I'Orateur, est-ce qu'il ne
faut pas donner un avis de motion dans ce cas ?

M. BLAKE : Non,

Sir HECTOR LANGEVIN : Je vois par la rdgle 31dme
que :

On dounera avis deux jours d’avance d'one motion pour déposer un
bill, une résolution ou une adresse, pour la formation d’un comité ou

pour faire une interpellation ; mais cette régle nes’applique pas aux-

bills déjd doposés ni anx bills privés.
Eh bien, n'est-ce pas un fait qu'a 1a suite de I'action prise
F’M le comité hier, ces bills ont disparn complétement de

ordre du jour, et que, par conséquent, il n’y a pas de bill’
devant la (Jlml’nbr:a1 ? P quent, ya

M. FORATEUR: Ce bill a &té déposé,
M. BLAKE: Et lu deux fois.
M. PORATEUR : Etlu deux fois en Chambre.

Sir HECTOR LANGEVIN: Il a été déféré par la Cham- | ¢

bre au comité général, et le comité n’a-t-il pas ensuite, par
Bou aciion, atréid le biil coniplétemédt ¥ = ~~ =~ =~ ° -

M. 'ORATEUR : Suivant la pratique anglaise, le moyen
de ramener un bill devant la Chambre—car le comitd ne
peut pas rejoter un bill qui est devant la Chambre—dans le
cas ol ce bill anrait été retiré de 'ordre du jour, c'est de
proposer, un jour subséquent, sans donner n'avis, qu'il soit
fixé un jour pour examiner ce bill de nouveau.

Sir HECTOR LANGEVIN : J'ai fait cotte question—car
¢’est In premiére motion de ce genre qui ait ét4 faite durant
ce parlement—parce que je croyais 4 propos d'avoir une
décision 4 ce sujot pour nous guider & I'avenir.

M. DESJARDINS: M. I'Orateur, devons-nous compren-
dre que, bien que le comité n’ait pas fait rapport, la Cham-
bre peut remettre le bill & 1'étude ot décider de son eort
comme 8'il n'avait pas été déféré au comitd
comme si colui-ci avait fait rapport ? 8i le comité général
n'a pas encore fait rapport, je considére qn'il est encore en
possession du bill,

M. BLAKE : M. I'Orateur, il est impossible de le ramener
en comité général sans suivre cette procédare ; mais I'hono-
rable monsieur ne veut pas I'y ramener, il croit qu'il y est
encore, ’

45

général oul:

La motion de M. Cameron (Huron) est rejetée sur la
division suivante :

Poun:

Messiours
Allen, Forbes, Platt,
Allison Foster, Raly
Armstrong Gillmor, Re J,
Kuger, Gunn, Richey
Bain, Harley, Rinfret,
Béchard, Hn{, Robertson (Hamilton),
Bernier, Holton, Ross.(Middlesex),
Hlake, Innis, BRykert
Bourasss, Irvine, Seriver,
Brecken, Jackson, Shakespears
Burnbam Jamieson, Somerville (Brant
Burpee (S8unbury), Keefler, Somerville (Bruce),
Qameron (Huron), King, Springer,
OCampbeil (Renfrew), Kinney, Sutherland (Selkick)
QCasgrain, Kir Trow,
Oatudal, Landerkin, ail,
Chbariton, Laurier, , Wallace (Albert),
Cockburn, Mackenti Wallace (York),
Outhbert, Melillnn?ﬂnron), Watson,
Davies, McCraney, Weldon,
Dickingon, Melatyre, Wells,
Dodd, Molsuac, Wheler,
Fairbank, McMullen, Wiiite (Renfrew),
Farrow, O'Brion, Wigle, ot
Pisher Paterson (Braxt), Wilson,~17.
Fleming, Pickard,

Conran :

Messieurs
Abbott, Desaulniers, MoMillan (Vaudreuil),
Amyot, . Desjardins, McQallam,
Baker Iiuilanoi) Dugas (Dandas) McDougald,
Baker (Victoria), Dupont, McGreevy,
Barnard, Ferguson(Leeds et Gren)McLelan,
Beatty, Ferguson (Welland), MoNeill,
Bell, Fortin, Massue,
Benoit, Fréchette, Mitchell,
Benson, Gagn$, Moll'ati
Bergeron, Gigault, Montplaisir,
Bergin, Qirouard (Keat), Orton,.
Billy, Gordon, Ouimet,
Blsnchet, Grandbois, Paint,
Blondeau, Guailbault, Patterson (Essex),
Boldue, Gaillet, Pog:, :
Bossé, Hackett, Robertson (Hastings),
Bowell, Ha Roya),
Buras, Ha Scott
Cameron (Inverness) st&inl, Smﬂ,
Oameron (Victoria), Hesson, Smyth,
Onmrbell (Victoria), Homer, Sproule,
Carling, - Hurtean, aseé,

aron,. Ives, Tu{lor,

Cimon, Kilvert, Tilley, .
Sochiraze, - - Kranz, Tapper (Cumberland),
Ooll:(, Lsbrosse, Tupper (Picton),
QOos Eln s yrwhitt,
Coughlin, Langsvin, alin,
Courzol, Leas, White iOmfwoll),
COurran, Mae onald%ﬂh- John), White (Hastings),
Daly, McDonald (O. Breton), Willinmar
Daoust, Mackintosh, Wood (Weat'ld) ot
Dawsaon, Macmaster Wright.~101

De Beaujeu,
( VOIES ET MOYENS—LE BUDGET.

Sir LEONARD TILLEY : Je désire, M, I'Orateur, avant
-que vous quittiez le fauteuil, faire I'exposé financier et en
méme temps attirer I'attention sur les résolitions que le
‘gouvercement enterid proposer lorsque la Chambre siégera
ian co;nf:‘ité relativement anx modifications & introduire dans
1o tarif. '

A la dernidre session du parlement, le seizidme jour aprds
la réunion des Chambres, j'étais en mesure de faire I'exposé
financier du gouvernement. ‘Cétte ‘unnée, l'exposs a été
iretardé’ par certaines circonstances, ce qui a ocoasionné des
teritiques’dans‘cette Chambre et hors de cette Chambre. 'Je
idésire fiire A ce sujet quelques remarques qui foront com-
iprendre [a nécessitd de ce délai, et lorsque la Chambre les
iaura entendues, .elle approuvera.certzinement la conduite

‘du gouvernement,
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On so rappelle qu'a la derniére session, le gouvernement
a demandé an parfemnent do réduire les taxes pour I'annde
courante do un million oa un million ot un quart de pinstres.
Aprés avoir examiné avoe: soin les recettos et les dépenses
probables du prochain exercice, iv gouvernement a cra qu'il
pouvait on toute sireté demander su parlewont, i cotte
session, de réduire les taxes d'un sutre million ou d’un
million et un guart. Cotte réduction étant décidée, la ques
tion se présenta naturellement de savoir sur quels articles
elle devait porter,

Nous avons vu que le Congrés des Etats-Unis, durant sa
derniére session, a §té saisi de diverses proposition ayant
pour objet uue réduction des droits de douanes et dos taxes
du revenu intérieur, variant de $50,000,000 & §1:20,400,600,
saivant l'action que prendraiont les Chambres sur ces réso-
luiions,  Sur un ¢hef seul, on proposuit que le droit d'accise
sur le tabac fit réduit do «eize & huit cents lalivre. Une
autre proposition demandait uno réduction encore plus
grande, éi 'une ou l'sutre de ces propositions était adopiée,
il devenuit nécessaire, pour lo parlement du (‘anada, atin
d’empécher un commercyillicite, de protéger le commercant
bonnéte, ot nos propres industries manufacturidres, d’abais-
ser nos droits en proportion de la réduction opérée anx
Etats-Unis, Si le Congrds adoptait la proposition de
réduire [a tuxe & 8 cents, cela nécessitait une réduction de
noire part de 8750.000, ot I'abolition compléte de cotte taxe
elt également nécessité uno réduction do -$1,251,000, oun

eut-etre de $1,500,000. Duans cette circonstance, il nous
allait attevdre pour savoir la nature de la législation qu'on
adopterait au Congrés Américain au sujet de I'accise ot des
dousnes, avant de pouvoir spumetire nos propositions au
parlement.

Co n'est que le 3 mars au soirque la question fut décidée,
et bien que nous eussions demandé d’étre renscignés lo plas
tét possible sur la nature des moditications opérées, ce n'est
que le 6 mars que nous obtfumes ces ronseignements; et
alors il nous fallut examiner la quostion avec soin—car il
était évident que cette réduction seule de 1a taxosurle tabac
noas fernit pordre un revesu trés comsidérable—et voir sur
queis articles nous devions opérer une réduction afin d’établir
une différence daps les marchandises importées parla
douane,

Or, M. I'Oratour, dans tous les car, aprés avoir pris le
temps d'étudier ces changements, il ne nous efit pas é1é pos-
sible de soumettre nos propositions i la Chrmbre avant
mardi, et [a Chambre avait décidé de s'ajourner pour la va-
cance de ’Aques jusqu’'a mereredi soir, et il ciit ét4 trés diffi-
cile de présenter l'oxposé finuncier ot de lnisser cnsuite
s’écouler une semaine oun dix jours sans le discuter.

Dans ces circonstances lo gouvernement a cru qu'il valait
mieux attendre la reprise dos séunces et profiter du premier
jour destiné & Ju discussion des mesures du gouvernoment
pour voussoumettre notre exposé.

Je crois done, M. I'Orateur, qu'aprés cos oxplications on
pardonnera le délai survenu, et J’ai contiance que le puys
n’en soutfrira pas.

Nous ne sommes pas dans la position duns laguelle nous
étions I'ar née derniore. Nous nous proposions, alors, d'en.
lever les droits sur un ou deux articles importants, eten
justice pour le commercodu pays, nous devions décider
cette question immédiatement. Les propositions gue lo
gouverncment a i faire aujourd’hni ne sont pas deslindes &
prendre etfet immédiatoment, et ¢'est pourquoi ce rotard ost
moins grave, -

Je vais maintenant, M. I'Orateur, remplir la tdche impor-
tante qui m’ost dévolue, et tout en sachant que le gouverne-
ment a les déclarations les plus satisfuisantes 4 faire 4 la
Chambro, je sens que jo n'si pus la force physique nécessaire
pour me permettre d’'accomplir cotte tiche comme je le dé
sirorais, ou comme la Chambre s'atiend, j'en suis sr, que je
le fagse.

Je dois d'abord appeler I'attention de ia Chambre sur une

Sir LxoNaRrD 'lpm.xr

deciarstion que je faisnis an début de mon discours A la der-
pigre ession du parlement, c'est-d-dire qu'a aucune époque
de I'bistoiredu Canada le gouvernement n’avait reucontré
les Chambres dans de meillenres conditions financiéres que
ce jour-ld. Bt jajouterai qu'd aucane période de ’histoire
du Canada le crédit du pays n’avait été ausei bon et que
Jamais le Cunada 1'avait §té aussi prospdre qu'slors. Je suis
heurenx, M. I'Orateur, de savoir que la Chambre et le pays
m’approuveront quand je dirui que les remarques que je
faisais & cette époque peuvent se répéter anjourd’hui en toute
vérité,

Jo ve désive prendre du temps de la Chambre que ce qui
sera nécessaire pour soumetire notre cause et m'occuper
des roceties ot dépenses de Pannée derniére. Mes remarques
seront courtes ; les comptes publics ont été livrés aux dé-
putés-de cotte Chambre, qui sont habitaés A les consulter et
qui connaissent la position financiére du pays dont les ho-
norables députés qui ont proposé et secondé I'adresse en
réponse au discoursdu tréne ont parlé en termes si éloquents,

e vais fournir ces comptes de nouveau afin que nous
ayions présente 4 Ja mémoire la position que nous occu-

oms. :

? En premier lieu, M. I’Orateur, je dois dire que les recettes
imputées 'annéo dernjére au revenu consolidé se sont élevées
4 $33,383,000, et que les dépenses se sont élevées & $27,067,-
000, laissant un surplus de $6,316,000 au revenu consolidé,
¢’est-d-dire Jo surplus le plus considrable qui ait jamais été
décluré depuis que le Canada est le Canada, le surplus le
plus cousidérable qui air jamais été déclaré depuis 1'Union.
Ajoutons i cela 81,744,000 rogues pour concessions de terre
dans le Nord-Onest, ce qui fait en tout un surplos de plus
de huit millions de piastres pour les opérations de I'année
derniore.

Peoudant la mémo péiiode, M. V'Oratour, il a 616 dépensé
au compte du capital, pour les chemins de fer du Pacifique
Cuanadien et de !'Intercolonial, pour Vagrandissement des
capaux ot pour les arpentages dans le Nord-Ouest, §7,300,-
000, laiseant un surplus sur toutes les dépenses au compte
du capital pendant l'année derniére; et si nous tenons
compte du fonds d’amortissement créé pour la réduction de
la dette, la dette nette du Canada pendant I'année derniére,
nonobstant cette dépense de $7,340,000 au compte du capi-
tal, a été rédnite de 1% million, et Pintérét payé sur cotte
dette pendant I'annéo a é1¢ de $15,000 moindre que celui sur
I'année précédente,

Nous avons non-seulement dépensé 87,340,000 & eompte
du capital; mais, pendant cetto période, nous avons, en sus,
f)ayé des dettes do 84,000,000, Nous avons donc pays$, avec

‘excédant dos revenus du pays, cinq millions neuf cent
vingt et quelques mille pinstres, y compris le montant que
jo viens de mentjonner, ce qui Iaisse environ deux millions
pour faire face anx dépenses do I'année courante. Dans ces
circonstances, notre sitaation financiére est excellente ;
nous n'avons pas été forcés de contracter des emprunts 4
I'étranger, ot nous avons fait face & des dépenses coneidé-
rables avee l'excédant en caisse ot les intérets sur los fonds
déposés par le peuple aux banques d’épargnes du gouverne-
ment,

Inutile <o m'arréter plus longtemps & cet état gindral
touchant les opérations tinancidres de I'année ; mais qu'il me
soit permis d’appeler I'attention de la Chambre sur une
question & laquelle ieront Frobublomont allusion les hono-
rables dépatés de la gauche lorsqu'ils discuteront mon exposé
budgétaire,

L’annéa derniére les dépenses ont excédé de un millior: et
demi celles do I'année précédente,

Une VOIX.—Econtez ! Ecoutez!
Sir LKONARD TILLEY : 1l y a deux ans les dépenses

se sont élevé~: » vingtcing millions et demi, et I’année der-
nidre, elle oni zi:-eint le chiffre de vingtssept millions,
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J'entends un honorable député de Ia gauche s'écrier :
« Ecoutez ! Ecoutez | et ¢'est pourquoi je vais donner des
détails au snjot de cette augmentation des dipenses, afin de
démontrer que si 'année dernidéro elles ont excédé de un
million et demi celles de ’année précédonte, les taxes n'ont
pas é16 augmentées do plus d'un demi-million. J'ai prépuié
un état relativzment a 'avgmentation des dépenses ’année
dernidre, et jo désire appeler I'attention do cette chambre
sur les différents items qui so rattachent 4 cette augruenta-
tion et sur les circonstances qui en ont été la cause.

Ly promier item est celuide $146,650 co qui raprésentel’aug.
muutation des totérets. Jeo feraiobserver que nous n’avons
pas payé durant 'année, pour les intéréts, $146,659 de
plus que 'année précédente, Ce montant représente sim-
ploment la différence entre [es rocettes 4 compte des inté-
réts ot lca paiements sur le méme compte, parce que,
commo je I'ai dit en commencant, le montant réel payé
Iyour loy intéréts est de 815,000 moindre que celui payé

‘année précédente ; mais cela w'explique par I'augmentation
des dépdts aux banques d'épargnes, et par le fait que lo syn-
dicat du Pacifique, ¢n vertu de son contrat, a déjosé entre
les mains du gouvornement, lo produit de la vente de ses
obligations.

Le gouvernement a voula que ce montant rapportat
des intéréts; il l'n déposé aux banques & quatre pour
cent d'intérét, e, siles paivments ont augmenté, les re-
celtes ont angmenté aussi en proportion égale. Conséquem-
ment, cette sommeo de $148,000 d'augmentation d’inté: ét ne
repiéscnte pas une taso payée Yar le peuple. Nous avons
payée cette somme additionnello pour les fonds déposés
entre nos muins, et en avons été rebounrsés, ce qui faitque
nots avons payé §15,000 de meins que Vannée précédente.
Je crois que ces oxplications sont satisfai=antes en tant qu'il
g'agit do cel item,

second item est celui du fonds d'amortissement, qui a
6té augmenté de £39,993, Cet item auymente d’année on
annde et est consacré A la réduction de la dette publique;
on n’a donc pas raiton de se plaindre de cette dépense. 1l
a é1é augmenté en vertu des arrangements conclus pour la
négaciation de nos emprunts et est consacré & acquitter les
dettes échues.

Or, P'on constate une augmentation de $75,481 dansg les
x-bsides payés aux provinces dont la population n'a pas
viicore atteint quatre cent mille 4mes et qui ont droit A 80
cents par tdte tant quo lour population n’aura pas atteint ce
chiffre, et on ne peut blimer le gonvernement d'avoir payé
ces subsides,

I'item suivant est I'sugmertation de 830,072 pour les
dépenses du service civil. Les honorables députés de 1a

auche prétendront, sans doute, qu'on aurait pu éviter cos

épenses; mais si l'on considére qu'en vertu des disposi-
tions do I'acte concornant le service civil, les employés ont
droit 4 une nugmentation de cinquante piastres par année,
on comprendra que cette augmentation absorbe Ia moitié du
raontant, et va que le pays, surtout le Nord-Ouest, se dé-
veloppe rapidement, il est nécessaire d'augmenter le nom-
bre des employés, particulidrement dans le département des
postes et des banques d'épargne, de sorte qu’on ne peut cri-
- tiquer cette dépense. ‘

A Vitem du recensement, on remargue une dépense de,
$125,637. Le gouvernement était obligé de faire faire le
reconsement, et jo puis dire que I’honoruble ministre de
I'Agriculture I’a fait faire & moins de frais qu'en 1871.

Les dépensos de la milice accusent une augmentation de
$105,811. On se demandera peut-étre 8'il était nécessaire
d'augmenter ces dépenses.

Jo ferai observer 4 ce propos qu'elles ont été réduites pen-
dant plusieurs années avant 1879, ot que I'unnde derniédro
on a décidé de les augmenter. Il est donc probable que
Pon demandera au parlement de les augmenter davantage.

Cette proposition souldvera peut-dtre des objections, mais
je crois, cependant, que si I'on considdre I'étendue du pays,

ainsi que sa position, et que 'on se rappelle que ces déponnea
out été diminandes pendant quatre ou cing aus avant 1879,
le parlement et Je pays approuveront cette dépense.

I y & unc augmentation de $284,674 dans les dépenses
pour les travaux publics. Depuis douz ou trois ans nous
n'avons pas dépensé autantdans ce département gu'en 1874,
1875 ot 1876.

Les deux partis sont d'opinion qu'il est du deveir da gou-
vernement d'encourir des dépenses pour la construction ou
les réparations des édificos publics, des bureaux de douane,
de poste, etc., dans los différontes parties da pays, lorsgque
V'état des finances le permaet,

On signale aussi uue sugmentation de $378,317 dans les
dépenses pour I'administration des affaires des sauvages.

J’admets que cos dépenses sont considérables, mais si I'on
considére I'accord qui régne entre 108 sanvagoes et les blanes,
a-t-on raison de se plaindre, et ne vautil pas mieux agir
loyalement et d'une maniére libérale avec les sauvages que
d’en agir autrement, afin d'éviter les troubles dont le pays
voisin est lo théhtre,

Cest pourguoi, M. I'Oratour, bien quel'on puisse regretter
les circonstances qui commandent cette augmentation de
dépenses, je suis certain gu'ancun des membres de cette
Chambre n'y fora objection, puisque cette augmentation est
nécessaire au développement du Nord-Ouest.

11 y a une augmentution de $:03,909 dans les dépensesdu
département des postes, y compris $30,000 ou $40,000 impu.-
tables aux dépenses de V'année dernigre. Ceci réduit les
dépenses a $15(,000, et nous avons une augmentation de
$200,000 dans les recettes. La différence entre les recettes
et les dépenses du département des postes, annéo dernidre,
~—nonobktant les dépenses encourues dans le Nord-Ouest,
dépenses que je n'appellerai pas extravagantes, mais fortes—
ost moindre yuoe celle d'aucuno aatre année précédente
depuis 1874-70.

e pasgerai maintenant aunx travaux gmblios ot canaux.
L’'augmentation des dépenses est de $189,847; mais j'ai la
satisfaction de dire que lo trafic a augment$ sur les chemina
de fer, co qui donne une angmentation de revenu équiva-
lente 4 celle des dépenses. ,

Donc, les taxes n'ont pas été anugmentées, et ce faitindigune
que nos cheminsg de fer nous rapportent des revenus plus
considérables, eans qu'ils nons cofitent plus qu'aupara-
vant.

Relativemeont & cette angmentation d’un million et demi
des dépenses publiques, j'ai mentionné des items s'élevant &
$1,484,000, et jo suis convaincu, que dans ces circonstances,
la Chambre comprendra qu'il ne reste qu’ane faible partie
de cette augmentation des dépenses & ajouter aux taxes que
g?ie le peuple, ot que ces dépenses sont tout A fait justifia-

os,

Maintenant, M. I'Orateur, je ferai d’autres observations
au sujet de I'augmentation des dépenses publiques. Les
bonorables députés de la gauche ont ’habitnde de signaler
cotte augmontation de dépenses, sans en expliquer ia cause ;
mais pour donner plus de poids 4 mes explications je dirai
coci : Bien que les dépenses I'avnée dernidre aient excédé
d'un million et demi celles de V'année précédente, 8i nous
n’avions per¢u que le montant nécessaire pour faire face
aux dépenses et rien de plus, s taxe que le puuple aurait en
apayer aurait été de 13 cents ]1»\1' téte moindre que oelle
impos éo entre los anndes 1874 et 1878. Je veux que ceci
guit bien compris, car c'est d'aprés cela qu'on peut juger des
dépenses. A mesure que les revenus provenant de nos
chemins de fer et des postes augmentent, nos dépenses doi-
vent aussi augmenter dans la méme proportion, et tant que
cette augmentation des dépenses ne fera pas angmenter les
taxes, le peuple ne sg'en plaindra pas, il se félicitera
plutdt de ce gune le puys prospére et de ce que nos {ravaux
publics se trouvent dans une aussi bonne condition,

Passons maintenant sux recettes et dépenses de V'année
courante, évaluées d’aprés les huit mois de I'année qui sont
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expirés. Cotte estimation indique que les dousnes mnous
rapporteront 822,750,000 ; I'accise 85,900,000 ; les postes
81,600,000 ; les travoux publics, y compris les chemins do
fer, $3,000,000 ; les intéréts sur placements, $8,000,000 ;
auntres sources, $800,000, co qui porte le total des recettes du
revenu consolidé, pour In présente année, 4 $34,800,000. Les
:dépenses 4 compte du revenu consolidéseront de 828,850,000,
Ieissant un surplus pour lannée courante de 86,000,000,
Nous calculons, en outre, que nos terres du Nord-Ouest nous
rapporteront une somme aussi considérable que l'année
derniére, 1,750,000, ce qui portera le chiffre de ’excédant

our Pansée courante a $7,750,000. Dans le cours de I'année

o8 dépots dans les banques d'épargne nous rapporteront pro-
bablement 85,250,000,

Voyons maintenant & quelles dépenses nous aurons 4 fairo
face. Nous aurons probablement & payer cette année $12,-
500,000 pour lo chemin de fer du Pacifique, I'Intercolonial,
lIes capaux, et les explorations dans le Nord-Onest.
Nous aurons & payer des dettes échues, qui sont en partio
acquittéos aujourd’hui, an montant de $7,000,000, et avec
Pexcédant que nous avons, le revenu des terres de la Cou-
ronne, les dépots faits par la popuiation dans nos banques
d'épargnes, et Ja balance que nous avons en mains et que
nous avons déposée en banque le premier juillet dernier,
nous ferons face i toutes ces dépenses. Toutefois, si les dépdts
aux banques d'épargnes diminuaient, oo qui est improbable,
si oh en jugoe par le montant que nous avons regu, on em-
prunt de deux ou trois millions de pisstres serait bien vite
souscrit en Canada, parce que, de tous cdtés, les obligations.

du gouvernement sont en demande, de sorte que nous ne:

serions pas obligés d'avoir recours aux marchés étrangers.
Done, comme jo viens de Je dire, nous n’aurons pas besoin
d’emprunter un seul dollar & I'étranger et nous pourrons
faire face # tous nos engagements.

Il y a une augmentation considérable des dépenses de
Tannée courante. Cette augmentation a été de $1,500,000
I'aunée derniére, et je n'ai aucun doute que lorsque le budget
supplémentaire sera soumis A la Chambre et gue les crédits
auront été affectés & d’importantes entreprises, I'on cons.
tatera que les dépenses cette année oxcéderont de $1,800,000
celles de I’'année derniére.

Voyons quels sont les items qui sont cause de cette aug-
mentation de $1,600,000, Je vais en indiguer Je plus grand
nembre A.1a Chambre.

Il y a une somme de $500,000 pour les dépenses des che-
mins de fer, somme demandée par I'honorable ministre en
sus de celle votée pendant -la dernidre session du parle-
merit,

Co montant est congidérable, sans doute, mais il ne faut
pas oublier que les revenus augmenteront -aussi et seront
plus que suffisants pour couvrir cette somme, qui sera con-
sacrée aux frais d’exploitation des chemins de fer, comme
nous pouvons en juger par les derniers huit ‘mois_écoulés.
On voit done quo el cette somme de $500,000-est ajoutée an
montant des dépenses, elle n'augmentera nullement les
taxes.

En ce qui concerne l'administration des affaires des
sauvages, nous avons dfi demander $200,000 pour les
raisons que j'ai données. Nous-espérons qu'avant longtem ps
les sauvages s'établiront sur les terres qui ont été réservées
pour eux, qu'ils les cultiveront, et que le Faya sersa débar-
rassé, en grande partie, du fardeau qu'ils lui imposent au-
jourd’hui.

Mais comme je I'ai fait observer en parlant des dépenses
de I'année derniére, il-s’agit de décider si nous nous expose-
rons aux difficultés auxquelles j'ai fait allusion, onu si nous
agirons avec humanité et d'uno mauidre politique, en dé-
peItlsant une somme additionnelle afin d’éviter ces diffi-
cultés.

Puis, il y a $32,000 de plus cette année pour le service de
Pimmigration. Je crois que les crédits supplémentaires qui
geront demandés porteront cette -somme a $30,000. Mais

‘Sir LizoNarp TrLLEY

quand nous envisageons les perspectives qui se présentent’
quand nous voyons par los indications que nous en avons
déja, que nons aurons su printemps une immigration trés
considérable, que la somme dépensée pour l'immigration
'anpée dernidre comaparéo au nombro des immigrants qui
so sont établis dans le pays éiait {rés légere, ¢t que la
dépense, celte année, compirde au nombre d’immigrants qui
sovt arrivés dans le pays nc constitue qu'an tiers de ce
qu'elle était les anndes précédentes, il n’y a pas un député
des deux cdtés de cette Chambro qui s'opposera 4 une dé-
pense additionnelle de $50,000, si elle a pour résultat de nous
amenor des hommes et des femmes qui s’établiront dans le
pays et en foront leur demeure, :

En ce qui arapport aux canaux et aux télégraphes, nous
aurong dépensé $50,000 de plus cetteannée. Cettesomme a
été jugée nécessaire aux réparstions dos canaux et 4 la-
grandissement de notre systome télégraphique,—télégraphe
sur pos cotes, télégrapho au Nord-Ouost, téiégraphe davs [a
Colombie Brttannique—et comme les moyens de communi-
cation par télégraphe sont devenus de nos jours une néces-
sité absolue, pour la protection, je puis dire de notre com-
merce, pas un député ne s’objectera, j'en suis sr, A uneaug-
mentation de dépenses & cette fin,

Nous avons pour 'exercice actuel $150,000 qui ont été
votdes par le parlement Pannée dernjére comme prime aux
pdcheurs, Cette somme, naturellemeut, a été votée par Ia
chambre et acceptée, et jo snis coavainca que le pays trouve
que c’est une contribution sage et judicieuse en faveur de
nos pécheurs,

11 & été dépensé pour le recensemont $130,000 de plus que
Pannée derniére. La dépense, P'année dernidre, a été de
$100,000, celle de Pexercice courant dépasse cettv somme de
$130,000,

On ne peut y avoir d’objection quand on sait que cob ar-
gout est dépensé avec économie,

Pour la police 4 cheval du Nord-Ouest, il y 2" une aug-
mentationde $123,000. Le ministre de I'Intérieur, le tres
konorable chef du gouvernement, a exposé & la Chambre, 4
la dernisre session, la raison de Uasugmentation de ce corps.
Le parlement I'a appuyé et cette augmentation de dépense
est lo résultat de 1’action du parlement,

1l y aurs, en rapport avec les bureauz de poste, une autre
angmentation de 5 100,000 pour [‘exercice courant, et nous
nous attendons 4 retiver un revenu équivalent de cotte
source,

Les dépenses encourues par les élections générales ont été
de $175,000. Cette dépense aurait pn étre retardée d'une
année, M, I'Orateur, mais je crois que la majorité de cette
Chambre en trouvera V'emploi jadicienx.

Los subsides aux provinces sont-le résultat do l'action de
cette Chambre et sont devenus nécessaires en vertn de cette-
aetion,

1] y a une augmentation de $t50,000 pour les travaux pu-
blics, Je doute qu’il se trouve un seul membre dans cotte
Chambre qui n’approuve le gonvernement au sujet de cette
dépense, & moins qu'il ne pense que sa localité soit négligde
Sous ce rapport, :

Quand j'ai déclaré que nous counstrairions ces édifices dés
L que les ressources du pays le permettraient, j'ai remarqué
que cetto déclaration a été accueillie aver une satisfaction
 wénérale, Les items représentent $1,665 000 des $1,850,000,
 qui sont censées représenter 'asugmentation de dépense pour
Pexercice courant, et il n’y aura qu'nne certaine partie de
.gerte somme que le peuple anra & payer sous forme de
itaxes,

Ein basant les dépenses de cette année sur 1'estimation quo
'je viens de fixer, el en les comparant A Ia popalation, nous
.constatons que la somme pour laquelle il faudra taxer lo
.peaple n'est que d’un centin par téte de plus que Ia
'moyenneo de 1874 4 1878, et cela nonobstant le fail que
\nous avons dépensé $30,000,000 pour les chemins de for et

lautres travaux publics depuis 1878,
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Voila pourles dépenses et leur augmentation pour 'année
dernidre ot cette année, :

Je désire maintenant, avant de passer au prochain exer-
cice finuncier, parler de quelques points sur lesquels, aprés
considération, je me crois justifiable d’attirer Uattention de
la Chambre. :

La politique constanle du gouvernement depuis 1879 =
été do soumettre au parlement, avec Vexposé financier, les
faits qui, dang notre opinion justifient la politigue gw'on @
appelée la politique nationale,

Depuis 1879 jusqu'a la dernidre session, ot aussi 4 la der-
niore scssion, nous avons soumis au parlement des faits qui
ne peuvent étro contestéys, snivant nous, pour prouser que
cotte politique est une bonne politigue, une politigue fave.
rable ftux intéréts du pays, et pour prouver en méme temps
que les craintes exprimées par les députés de la gauche sur
Veffet do cetto politique étalent sans fondemeat.

Je pourrais anjourd’hui appuyer la cause du gouverne-
ment sur le verdict de juin dernier, mais je crois qu'il vaut
mieux ne pas s’appuyer sur ce verdict, mais sonmettre i la
Chambre d’année en année, les preuves gui s'accumulent,
afin gue le public voie et comprenne et gue sa confiance
dans cette politique devienne plus vive encore gue celle gu’il
a témoignée an mois de juin dernier,

Je désire donc soumettre & la considération de cette
chambre quelques faits qui,dans mon opinion, justifientcette
politique. Bien que ce soit répéter jurgu'a un certain print
ce quej'ai dit déja, cependant, i1y a en de nouvelles preuves
en favoeur de cetio politique. Jo n'appuierai pas anssi lon-
guemont la-dessus qu'a 1a dernidre session, alors que, parce
que mon discours était un peu plus long gue d'habitude, les
dépulés de la gauche opt dit: * Nous-sommes pour &voir
uno élection.” Je mne désire pas eutrer aunjourd’hui dans

d’aussi longs détails, mais soulement rappelor quelgues foits,

principaus, et peut-étre préparer le -terrain pour une sutre
élection, Je citerai guelques déclarations faites par les
députés de la gauche, en 1479, contre cette politiqgue. On
disait alors, entre autres choses, qu'elle aurait pour offet
d’enrichir le riche et d’'appauvrir le pauvre davantage, que
o'étail en réalité un systome de taxation qui devait peser
surtout sur le panvre et profiter aux riches,.

M. MACKEBNZIE : Ecoutez ! écontez!

Sir LEONARD TILLEY : Les honorables membres de
la gauche disent: ** Ecoutez ! écoutez!" Bien! Je n'expo-
gerai qu'un fait on deux. Je les ai déja exposés, mais chague
année qui 8'écoule ajoute & leur force. Quels sont ces faits et
gune pronvent-ils indiscutablement, en ce gui regarde la con-
dition du pauvre, du travailleur, c'est-idire de la masse de
la population qui doit nécessairement travailler pour vivre ?
Quel est le résnltat ? Do 1874 & 1¥M8, cette classe de per
sonnes n'aaugmenté ses dépdts aux bangues d'épargne que
de $2,300,000, Ces dépbts, on 1875 et 1876, étaient absolun
ment moindres gue les années précédentes, et en 1877, il y
eut une augmentation par le fait qu'an terrible incendie
avait eu lieu dans la ville de Saint-Jean et que les personnes
qui avaient retiré leur assurance ne pouvaient obtenir 3

our cent, non, ni 2 pour cent dans les baugnes du Nouveau.

runswick, et déposérent alors leur argentdans les bangues
d’épargne ol elles pouvaient faire dey dép6is sans atre
limitées. I/augmentation de 1877 est due, en grande partie
sinon entiérement, an fait que les porteurs de polices gui
avaient retiré lour assurance et qui n'en avaient pas besoin
sur le moment, en déposérent le montant dans ces bangues.

Mais, en comprenant Yaugmentation des dépots en 1877
ot 1878, Vaugmentation durant cing années n'a &té que de
$2,300,000, représentant en réalité, l'ivtérét qui fut ajouté
au capital, tandis que dans ces quatre dernidres anndos, il a
6té déposé dans ces banques d’épargne, en sus des sommes
retirées, $13,000,000. Et qui plus est, les dépdts duns les

bangues, qui étaient de $66,4v6,616 en 1878, .étaient de

' voir nos espé
-norable chet de 'appasition, dans les remarques qu'il fit sur
‘I'adresse en réponse au discours du Tidne, attira Pattention
.sur 'absence de toute allusion & ce sujet dans le discours.
:Laissezmoi vous dire, comme renseignement, el 'on peut
‘consulter leg documents pour 'en assurer, . gue nOUs AVONR

£96,879,544 au 31 décembre 1882, 50it une augmentation de
$30,473,0)28 en quatre ans.

Maintenant, nous avons ici une angmentation de dépdts de
$43,000,000, ot n'est-ce pas une preuve quela masse du peu-
ple de ce pays se trouve dans une meilleure position qu'il
n'était, guand en cing années il n’avait pu déposer, y com-
pris les lntérdte, que $2,300,000. Je crois qu'il est inutile

-pour moi d’en dive plus pour prouv.r que lu situation du

pays est mailleure, que les onvriers gagnent de wmeilleures
gages qu'antrefois, et qu'ils trouvent de 'emploi partout ol
ils 1o veulent. Lie surplus de lear gain se constate par les
rapports des banques d’épargne, et lour aisance par la quan-
tité d’articles manufucturés cu importés qui ontété employés
dans le pays. C'est 14, je crois. une réponse suffisante aux
craintes exprimées par d'honorsbles membres & cette
dpoque.

Voici, M. I'Oratenr, une des craintes qu'ils avaient expri-
mées. Quelles étaient les antres ? C'est que le commerce
avee la Grande-Bretagne, sous notre politique, diminuerait,
et que le commerce avec le Etats-Unis augmenterait ; et U'on
nous g accueés de manquer de loyauté parce que nous nous
lancions dauns une politique qui devait inévitabloment amener
cerésultat. Cotte déclaration a été faito distinctement dans
zette Chambre, et 'on a prétendu que c’était 'une des raisons
qui devaient faire rejeter notre politigue,

Quels sontles faits ? Il est constaté que los imporiations
de la Grande-Bretagne ont été de $13,000,000 de plus gqu’elles
n'étaient on 1578, tandis que les importations des Ftats-
Uuis ont été de $300,000 A $400,000 de moiny pendant la
méme période.

11 y 8, M. VQrateur, un sutre point important qui se rap-
porte & ce sujet.

Ja crois que mon honorable ami de Lambton s'eat effored
d’établir qu'apeds la premidre anvés do mise on pratique de
netre politique, les droits sur les marchandises anglaises
avaient augmenté dans une plus grande proportion gque les
droits sur les articles importés des Etats-Unis. J'ai devant
moai le .t?nbleau des importations de la-derniére.année et qu'y
vois-je

Je vois que les droits sur les marchandises importées de la
Grande-Bretagne ont augmenté de deux et trois quarts
pour cent relativement 4 'année 1878, tandis gue les droits
sur les marchandises importées des Etats Unis ont angmonté
de quaire et demi pour cent. Etl'on doit bien se rappeler
qu'nne trés grande partie des marchandises que nous impnr-
tons des Etats-Unis consiste en coton brut, et qu'il y a en
une grande sugmaentation daps cet article -un ou deux cents
nour ¢cent environ—et que nous avons aussi importé des
Etats-Unis une grande partie de notre sucre en 18178, ce qui
tendait également 4 élever les droits,

Lo nature et la somme de ces importations des Etuts-Unis
prouvent que pour ce qui regarde le tavif actuel, il est plus
conforme aux intéréts.des manufactures anglaises qu'a I'in-
dustrie des Etats-Unis, et que les craintos de mos honorables
amis sur ce sujet doivent s’évanouir.

Quant nous avions (a confiance que cette politique rétabli-
rait dane une grande mesure I'équilibre entre nos importa-
tions et nos exportations, on exprima la erainte de ne pas
rances se-réaliser; et je me souviens qne ['ho-

obtenu la plupart des résultats que nous attendions du tawf.

‘De 1867 & 1871 72, ¢'est-i-dive durant les quatre premidres
aunées de la Confédération, la moyenne de la différence "
enlre les exportations et les importations aété de douze

willions et quart par an. Pendant la seconde période de
quitre &ng, catte moyenne a été de trentesix millions par
an. Daos la troisidmoe périods,. elle & été de quinze millions
par an, et .pendant les . quatre .dernidres . années,.de 18784
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1882, cette moyenne u été de $8,353,333. Il faut done recon-
naitre que nntro politique a eu pour effet d’établir un certain
équilitre unire les revenus et les dépenses.

On a munifesté, M. 'Orateur, une grande anxiété dans
le pays, et je e10is que 'honorable chef de Popposition s’en
est fuit 'écho, & propos de co qui arriverasit necessnirement
8i nos ex portations n'étaient pis éyales A nos importations.

Je crois avoir compris qu'il doutait heaucoup de lavenir
prochain de notre puys si cet état de choses continuait,
Kt simes souvenirs sont exacts, il mesemble qu'il ne partage
pas les opinions des hororables membres qui sidgent prés
de lui, pa:ce que ces derniers ont dit dans cette Chambre,
quo plus grande serait la différence entre les importations
et les exportations, plus grande sussi serait la richesse du
pays. D'aprés la discussion qui a ea licu sur ce point, Pon
comprend que lo gouvernement n’est pas de cet avis ; mais
on a prétendu dans la presse et aillours que votre augmen-
tation d’ecxporiations allait provoguer bientdt une erise com-
mercialo. J'ai cru done qu'il était de mon devoir, dans la
position que j'occupe, de me renseigner a ce sujet, ot de cons-
tatersi durant les quatre dernidres années il s'est manifesté
quelyue signe faisant pressentir une crixe prochaine provo-
quée par la cause en question, ¢’est-A-dire par la balance du
commerce,

Nous avons eu 4 solder pendant les quatre derniéres an-
nées, non-seulemeni une balance de $33,000,000, mais encore
un montant de $32,G00,004 d'intérat sur la detle et lo fonds
d'amortissement (une moyenne de (881,000.000, par an) ; et
nous devons eXamiver si Nous SOMINes ¢n mesure ou si nous
avons 16 en mesure d2puis quatre ans de remplir ces obli-
gations sans aucune difficulté, sans nous créer d'embarras
pour les paiements i fuire de I'autre ¢oté de ’Atlantique.

J'ii la sausfactinnde pouvoir dive, M. POratour, que nous
n’avons été soumis A aucuns embarras ni aucune difficults.

Ajoutez les $32,000,000 transmises pondant les quatre
annees aux 833,000,000—1ifférence entro les importations ot
les exportations—et vousavez $45,(00,000. Comment a-t-on
fait face 4 la situation ? Ce sont des données stires que nous
avons, et je suis heureux de voir que nous y avons fait face
saus aucune difficuité.

D'abord, le gouvernement du Canada a négocié pour
88,000,000 d'emprunts en plus des jaioments que 'on avait
4 faire do 'nutre ¢6té de I'Atlantique. Ce+ $8,000,000, natu-
1ellement, dunent disponibies pour le change o ont é:6 ap-
portés dans le pays, en or. Do plus, nous avons regu
84,500,000 de Parbitrage de la commission des ypévheries.
Ce qui fuit $12,000,000.

Nous avions aussi 830,000,000, appartonant au Canada,sous
forme de navires engagés dans le commerce étrauger. Nous
re-tons cu-degi de la vérité en supposant que $30,000,000
rapporient 10 pour cent & leurs propriétaires. Tout homme
qui s’occupe de navigation dira que ¢'est un chiffre ruineus,
&1 F'on considore la dépréciation de 1a valeur du navire;
mais en le prenant pour base, cetto proportion indiquerait
un revenu, sous formoe de fret payé i l'éuranger, de 83,000,
600 par an,

En quatre ans oo arriverait an montant de $12,000,000.
Pendant ces quatre ans nous avons exporté en bois, grains
et autre produits du Canada, pour $359,000,000.

Les déboursés se sont élevés A cing pour cont de la valeur
de la cargaison,ce qui fait $17,500.00,

On 4 pergu, en outre, environ $ 1,500,000 pour assurances
sur les vaissoaux qui ont péri pendant ceite période. Nous
avons encore le produit de la vente des obligutions des gou-
vernements provincianux ot des actions de la compagnie du
chemin de for du Pacifique qui ont été payées par des per-
sounes résidant 4 Pétranger, ce qui fait en tout $15,000,000.

I a ¢té dit par I'honorable député qui a proposé ou et
con:dé l'udresse en réponte au discours du Tréne que les iin-
migrauts avaient apporté au pays, I'an dernier, $10,000,000.
Jo ferai une cstimation beaucoup moios élevée en distri-
buant ce montant sur les quatre derniéres années.

Sir LeoNarD TILLEY

Aprés avoir pourvu au paiement des intéréts, du fonds
d’amortissement et de la somme nécessaire pour comblerla
différence entre les importations et les exportations, il nous
reste pour ces items seuls, un excédant de $3,000,600 a
$4,000,000.

Daus ces circonstances, je crois que nous ponvons envi-
sager 'avenir sans crainte, pourvu que nous maintenions
uue juste proportion entre les importations et les exporta-
tions, comme nous espérons pouvoir le faire, grice & cotte
politique, mieux qu'on ne I'a fait de 18714 1878, on mémede
1867 4 1871, ou encore depuis 1874-75 jusqu'a 1879,

11 en sera ainsi, je le dis, si nous pouvons maintenir la
proportion actuelle ; et, moi pour un, je n’hésite pas a
avouer qu'une augmentation considérable dans les importa-
tions ne me parait pas absolument désirable.

Si le pouple peut consommer les marchandises qui sont
importées dans le pays, 8'il 2 le moyen de les acheter, ¢'est
la preuve qu'il est riche.

L’honorable che® de I'opposition a appelé I'attention de
la Chambre sur une observation que j'ai fuite & un de mes
amis, an marchand de Saint-Jean, et que j’ai probablement
répétée plus tard en public.

J’aurais dit & cette personne que si j'avais son sge et que
je fusse engagé dans lo commerce, j'y consacrerais toute
mon énergie pendant dix ans, et gu'ensuite je rétrécirais le
cercle de mes opérations. Le fait que les vastes territoires
du Nord-Ouest se développent rapidement, que les immi-
grants qui nous arrivent apportoent des capitaux considérables
dans le pays, qu'il a été importé I'an deroier plus de
$1.000,000 d’effets appartenant aux colons—ce qui ne peut
qu'augmenter, sans créer ancune difficulté financidre—que
nous faisong de grandes dépenses au No1d-Ouest, me porte
it croive que Ia erize finunc.dre qui se fiit sentir périodiue-
went sera reta:dée et que le pays peut compter sur sept
apnées de prospérité,

Si nos hommes d'affaires sont prudents, ¢'ils n'importent
pas au-dela des besoins du pays, s'ils ne font pas des ventes
risquées, je snis certain que le Canada sera 4 I'abri de tout
désastre inancier pendant sept ans, et je prétends quo les
craintes qu'on exprimait que nous ne pourrions pas rétablir
P’équilibre entre les exportations et les importations sont en

. partie dissipées.

Eu effet,'on comple pourla période des premiers quatre aus
$3.333,000, contre $12,000,000;—$36,0.0,000 pour laseconde
période, et $15,000,000 pour la troisiéme—ce qui prouve
que malgré la prospérité qui régnait 1'an dernier, et les
tortes importations qui ont é1é faites, la balance du com.
merce contre nous n'a été que de $8,353,000. On ne devrait
done n’avoir plus rien redouter sur ce sujet,

On a prétondu que notre politique étant 'opposé de colle
de la mare-patrie, il en résulterait que 1'Angleterre nous
repouasserait avec indignation et que notre crédit en souf.
trivuit,

Jeo vous demanderai, M. I'Orateur, si notre crédit & baissé
a l'étrangor ? Je no puis le croire, puisque notre position 8'a-
méliore d’année en année, Comme je I'ai déja dit, en 1879,
nos obligations, étaient cotées & quatre ou cing pour cent au-
dessous de celles du gouvernement de la Nouvelle-Galles du
Sud, qui éiaient cotées au plus baut chiffre parmi les valeurs
des eolonies sur le marehg monétaire de Londres. Aujour-
d’hui, nous les dépassons de deux poar cent, et notre position
est meilleurs qu'il y a un an,

Les honorablos députés de la gauche diront qu'il faut at-
tribuer cela A I'abondance de l'argent, mais cette explica-
tion ne peut étre satisfaisante.’ .

QQa’on me permette do donner quelques explications au
sujet de la valeur de nos obligations aujourd’hui. La politi-
que du gouvernement, qui nous procure un joli excédant
chaque année, u inspiré de la confiunce anx capitalistes, et
¢’est une des causes de In hansse de nos valeurs. Comment
ces valeurs seraient-elles . cotées aujourd’hui, si, tenant

compte du fait que, pondant les quatre derniéres années,
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noue avons dépensé $36,000,000 & compte du capital, et que
pendant la mémo période, nous avons racheté des dében-
tures et autres obligations au montant de $20,000,000—an
lieu d’avoir des excédants, d'avoir augmenté les économies
mises par le peuple & la dirposition du gouvernement, d'a-
voir retiré $1,750,000 pav année des terres de la Couronne,
nous accusions des déficits et une diminution dans les dépdts
aux bangques d’épargnes ?

Nous aurions été obligés de contracter, chague année, un
emprunt de $10,000,000 et de demander aux capitalistes
anglais d’accepter nos obligations pour ¢ce montant,

Je domanderai de nouvenu comment aurait été cotées nos
vuleurs dans des circonstancesscemblables. Kiles auraient été
cotées au-dessous de celles de la Nouvelle-Galles du Sud,
comme auparavant, tandis qu'anjourd'hui, elles sont cotées
au plus hant chiffre parmi les valeurs de toutes les autres
colonics sur le marché de Londres. Il est probable qu’elles
so maintiondront & la tdte, parce que—a part nos dettes de
$25,000,000 qui deviendront dues en 1883, ot $ 0,000,0.0
gue nous avons payées et gue nous paierons durant les trois,
quatre ou cing annédes prochaines—si nous pouvons avoir un
surplus de trois ou quatre millions par année, et des dépots
dans une banque d’épargne pour e méme montant, nous
n’anrons pas besoin d'aller sur la marché monétaire anglais
d’ici & ce que le chemin de fer canadien da Pacique soit ter-
miné, sauf’ pour remplacer nos obligations dont le paiement
sera échu. On comprend que dans ces circonstances pos
valeurs ne sauraient se déprécior. Mais si nous n'avions pas
d’excédants, si nous ne pouvions compter non plus sur les
éeonomies que confie le peuple 4 nos banques d'épar-
gne, ot #'il nous fallait aller en Angleterre pour y contracter
des emprunts, V'effet se ferait bien vite sentir. Notre erédit
n'a pas été affecté et tous les honorables membres de cette
Chambre savent que notre position la-bus, aux yeux de la
mére-patrie, est meilleure qu'elle ne 'n jamais 616 aupara-
vant.

Les honorables députés de la gauche ont exprimé une
autre crainte. Ils ont prétendu que l'imposition des droits
sur les produits agricoles, ce gui exige qu'ils soicnt mis en
ontrepdt en Canada, serait préjudiciable au commerce; que
cela diminuerait le chiffre des exportations et gu'il n'était
pas judicieux &’imposer ces droits, Un des honorables dépu-
tés de la gauche, qui ne siége plus maintenant en parlement,
fit observer quiune somme considérable étnit payée anx
compagnpies de chemins de fer pour le transport des pro-
duits agricoles.des Etats-Unis aux ports de mer du Canada,
pour étre de 14 exportés en Burope. Ses arguments auraient
produit de Deftet ¢'ils eussent 6té appuyés sur des faits;
mais un pea plus tard l'on constata que grce aux mesures
adoptées par le ministre des Douanes, il n’existait que peu
de difficnités relativement au transport des produits améri-
cains par les chemins de for du Canada.

En 187849 et 187980, il y a eu une forte augmentation,
suivie d'une diminution en 1~81, comparativement 4 1879 80,
et les honorables députés de la gadche signaldrent le fait &
I'attention de la Chambre. Je sais qu'il y a eu diminution
considérable dans Vexportation des produits naturels de co
continent et aux Etats-Unis et en Canada. Mais je puis dire
ici que I'année derniére, il y & eu une augmentation de prés
d’un million de piastres dans les exportations des produits
américains du port de Montréal seul, ef 1a quantite elit été
beaucoup plus considérable si la récolle de blé n’ehit pas
manqué, ce quis affecté également les exportations des
ports américains,

La diminution dans les exportations des ports canadiens a
suivi la méme proportion que la diminution des ports amé-
ricains ; mais n'eiit étéle manquement de a récoite du mais,
les exportations eussont &té aussi considérables qu'elles 'ont
été dans n'importe quelle année depuis 1574 jusqu'a cette
année, une année exceptée, ?

11 est' manifeste, toutefois, que jusqu’a présent, il y a eu,
non pas dimioution, mais augmentation ; cependant cette

aggmentation n'a pas 6té aussi considérable pendant 'année
derniéro ou ces denx derniéres années gqu'elle I'était durant
lea doux années précédentes.

Le gouvernemont a toujours tena & protéger ce commerce:
11 aurait hésité longtemps avant d’adopter toute mesure de
rature a diminuer le commerce d'exportation des ports du
Canada. Toute notre politique, Ia politique des deux gou-
vernoments depuis 1867, a é1é de fuire tout ce que permet-
taient les ressources du pays pour augmenter les facilitésdu
commerce d'importation et d’exportation des ports canadiens,

Depuis 1a confédération, il a été dépensé $1,200,000 pour
I'établissement de phares, sifflets de brume, etc., afin de
¢onner plus de facilités & notre commerce de transport, et la
dépense encourue pour P'entretion do ces constructions s'est
accrue d'un quart de million de piastres par année depuis la
Confédération.

Ces chiffres pronvent jue tous les gouvernements, et fous
les parloments ont compris I'importance de cette queslion, el
il est probable qu’avant la fin de cetto session I'on deman-
dera 3 la Chambre d’augmenter davaatage les crédits affec-
1és & cette fin, afin de nous assurer, si possible, une propor-
%oq plus considérable du commerce d’exportation des Etats-

nis.

On ve saurait douter de la palitique du gouvernement
lorsque nous savons que la légis?ation qui concerne le che-
min-de fer Canadien du Pacifique a pour but de diri%er le
commerce du vaste Novd-Ouest, I'été, sur Montréal, et Phiver
sur d’antres points du Canada,

La Chambre et le pays peuvent étre slira que le gouverne-
ment ne fera rien qui aurait pour effet de diminuer en au-
cune fagon les exportations des Etats-Unis ou de nos propres
oxportations par les perts canadiens.

On a dit encore, M. I'Oratenr, qu'on g'apercevrait, par
Popéiation de ee twif, qu'il ne serait pas un tarif protecteur,
et que 8'il I'était, il ne sorait })as un tarif de revenu, que
nous étions pris dans un dilemme et que nous devions
échouer d’une fagon ou'd’une autve,

Est-il néceessaire, M. 'Orateur, que je produise les don-
nées gue je possdde pour prouver que ce tarif a été un tarif
protecteur 7 Je crois devoir le faire, parce que certains dé-
putés de l’op{)osition prétendront sans doute avant la fin de -
ce débat qu'il faut voir la preuve que le tarif a échoué
comme tarif protecteur, dans le fuit que le peuple a pu ang-
menter sans ceaa &0 cansommation d'ar'icles importés on
fabrigués dans le pags.

Eh bien ! M. I'Orateur, voici quelques chiffres que jo crois
important de donner pourajouter & Ia preuve qui a dfi 8'im-
poser & l'uttention de tout député de cette Chambre, quel-
gue part qu'il soit allé dans le pays. §'il n’avait pas lesyeux
fermés, il a dit voir surgir des industries, se développer les
industries déjd existantes, et un plus grand nombre de per-
sonnes s'engager dang ces industries.

En 1877-78, la quantité de laine importée en Canada pour
des fins de fubrication était de 6,230,084 lbs, contre 9,646,684
1bs en 1881.-82, roit une augmentation de 50 pour cent, ontre
une consommation plus grande de notre propre laine.

Le coton brat importé en 187778 était de 7,243,413 lbs,
confre 19,342,059 lbs en 1881-82, soit une augmentation de
plus de 175 pour cent,

Rien ne témoigne d’une fagon. plus exacte de I'augmen-
tation daps la fabrication des cotonnades dans le pays que
I'étendue des importations de la matidre premiére, parce
Que nous n'en avons pas dans le pays.

Pour les cuirs, en' 187778, la valour des importations
était de $1,207,300, tandis qu'en 1881.82, la valeur des
importations était de $2,200,000, soit une augmentation de
Pros de cent pour cent. ‘ ‘ ’

- La consommation de charbon est encore un bon moyen de
joger de la force et du nombre des machines qu'il sert &
mettre ‘en mouvement. En 1877.%8, la consommation du
charbon, non-compris la Colombie britannique,était de 1,665,
401 tonnes, et en 1881-82, de 2,525,297 tonnes, soit ung
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augmentation de 839,806 tonnes. Ces chiffres donnen! nue
idée de la demande de lParticle nécessaire pour metirc on
mouvement les machines employées dans nos diverses indus-
tries en Canada.

Nous avons encore un bon eritérivm. Ainsi, dans toutes
les parties du pays, les fabricants de machines ont sutant
de commandes qu'ils en peuvent remplir, et le fait est qu'ils
en ont A tel point qu'ils sont incapables de satisfaire aux
demandes de lours pratiques, qui se voient par suite obligées
de s'adresser aux Etats-Unis, Qu'on aille ot I'on voudra, on
trouvera partout les fubricants souriants, et paraissant par-
faitement satisfaits de co qu'ils ont a faire.

En 1877-78, la valeur des qmachives importées en Canada
était de $283,633, pendant qu'en 188182, elle a été de
$2,194,446, soit une sugmentation de prés de 700 pour
cent, outre l'augmeontation dans le nombre des machines
fabriquées dans le pays ot qui sont olles-mémes une preuve
indiscutable du développement de nos industries manufuctn-
riéres.

Quant aux craintes exprimées par nos amis sur la pros-
périté ou le progrés de nos industries manufacturiéres, je
crois que ces faits doivent suffire & les calmer.

On a prétenda aussi que le tarif allait élever le prix du
charbon et n'activerait pas I'exploitation des mines de
hounille du Canada,

Je crois avoir déclaré, en 1879, que le gouvernement était
d’'opinion que dsns quatre ou cing ans, la quantité de char-
bon produite en Canada serait augmentée de 400,000 tonnes.
Dans quatre ans, elle a augmenté de 5 4 600,000 tonnes. 1l
est donc évident que cette pulitique développe 'exploitution
du charbon au Canada. .

Je puis dire qa’il y a des indications que dans la Nouvelle-
Ecosso seule, dans deux localités rapprochées des mines de
cbarbon, la consommution cette anunée exdédera de %0,000
tonnes celle de I'année dernidre. Je crois que ¢'est 13 une
assez bonne preuve qu'en ce qui regarde cette industrie en
particulier la politique nationale a été un succés:

Il y a encore une industrie que le gouvernement s'était
engagé d'encourager, c'est-a-dire le rétablissement et le
développement des raffineries de sucre en Canada et de notre
commerce de rucre ave: les pays qui le produisent. Nous
avions perdu notre commerce direct avec les pays qui pro-
duisent le sucre, & tel point qu'en 1877-78, six pour cent
sculement du sucre consommé en Canada venaiont directe-
ment de cos pays. Cet état do chose a éé changé. L’année
derniére 87 pour cent de la gquantité consommée venaient
directement des pays qui produisent_le sucre, Cela prouve
assez clairement, je crois, que nous avons rétabli notre com-
merce avee les Antillos.

On a dit eopendant que cette politigne mettrait des mil
lions dans lu poche des riches raffinears de sucre, qui ne
donneraient de I'emploi qu'a un nombre restreint de per-
sonnes, et colitersit au peuple tant d’argent, par Taugmen-
tationdu prix du -ucre,qu'il vaudrait mieux pour lui payor ls
pension do ceux qui devaient étro employés dans ces raffi-
neries plutot que se départir de l'ancion systdéme. Or, j'ai
en ma poes.ssion un état seigneusement préparé de la
valeur du sucre raffiné & New-York et en Canada & des
dates fixes pour tous les mois de P'année derniére, et suivant
cet état, les consommateurs du Canada ont en lear sucre
raffiné 4.67 cents par 100 lbs. meilleur marché qu'aux Etats-
Unis.

Ce tableau s'applique surtout an sucre granulé, mais il
s'applique encore avec plus de force & l'autre sucre, a 67
cents pour 100 meillenr marché, durant 'année derniére. 'il
en est ainsi, ot si 100,000,000 lbs de sucre ont été consom-
mées en Canada, cola représente une économie de $670,000.

II peut-atre vrai qu'il en est résulté un déficit dans le re-
venu; mais prenez une bonne moitié de cette somme, portez
Y'autre moitié au revenu et vous aurez encore un montant
considérable, économisé par le peuple du Canada. OQutre le

rétablissement de cette industrie importante—que le gou-

Sir LeoNap TILLEY

vornemont oi le parlement avaient cra” trés désirable de fa-
voriser—ct do notro commerce avec les pays qui produisent
le sucre, nous donnons ainsi de I'emploi directement et in-
directement & des milliers de personnes.

Les résultats, dans mon opinion, sont si satisfaisants que
les députés de la gauche, qui so sont opposés 4 cette poli-
tique, devront cesser leur opposition.

M. PATERSON : L'honorable ministre voudrait-il don-
ner les chiffres en cours & New-York et & Montréal ?

Sir LEONARD TILLEY : Je serai trés heureux de les
donner, Jen’étais pas en cotte Chambre en 1874, mais j'ai
lu le débat sur le budget.

Le ministre des Finances d'alors exprima le regret qu'il
n’y eiit pas d’ex-mini-tre des Finances pour [ui répondre.
Aprés avoir lu la réplique que lui donne un député qui
n’était pas un ex-ministre des Finances, jo ne me hasarderai
pas a rien direde tel aujourd’hui, parce que je pourrais avoir
a rencontrer un adversaire plus formidable gu’sutrefois. En
tout cas, jo suis slir que j'en aurai un qui sera plus courtois,
car jo comprends que c’est 'honorable député qui vient de
me poser cette question qui doit me répondre, Je donne-
rai & Thonorable député les chiffres qu'il a demandés.

On a dit que notre tarif, s'il réussissait comme tarif pro-
tecteur, ne donnerait pas do revenus. Aujourd’hui, cepen-
dant, I'embarras vient do co que le tarif donnerait, 4 en-
tendre la gauche, des revenus trop considérables. J'ai quel-
ques faits a sonmettre & lu Chambre qui sont trés remar-
quables et trés importants, en ce qui concerne les revenus
créés par le tarif.

J’ai pris en mémoire, ici, quelques-uns des articles, envi-
ron quinze ou dix-huit, gui nous ont rapporté, pendant
’année dernidre, une augmentation do revenu de $6,689,000,
comparco & 'année 1877-78. Ils méritent d’étre connus de la
Chambre.

Les vins nous ont donné, I'année derniére, comparée a
187%-78, une augmentation de revenu de $195,977 ; les spiri-
tueux, donanes et accises, $1,237,635. Je suis heureux de
dire que ce n'est pas tout 4 fait une augmentation de con-
sommation, mais une augmentation de droits tendant &
amener ce résultat. Autremeont, nous pourrions envisager
la chose avee plus de regret. Sur les tabacs et cigaves,
douanes ot acci-e, 'augmentation a été de $364,000; sur les
soieries, los satiuades, et les étoffes de luxe, $731,000; sar
les machines, $198,000; sur les produits do la ferme, ’aug-
mentation du revenu, résultat de cette politigue, sur les
produits agricoles imporiés des Elats-Unis, a été de $532,-
000 ; sur les fruits verts, $57,000; sur les fruits secs, $91,000,

Les toiles, rur lesquelles il n’y avait qu'une augmentation
de droits de 24 pour cent, nous ont donné une augmentation
de revenu sur 1878 de $152,000, preuve frappante que le
peupte est aujourd’hui, plus qu’autrefois, en état d’acheter ;
augmentation sur lvs fourrares préparées, $63,000; bijoute.
rics,$68,000; montres, $74,000; or et argent travaillds,
$53,000; verres et articles plaqués, $143,000.

Et voici, chose étonnante, que malgré 'angmentation des
filatures de coton en Canada et le fait que la quantité de
coton brut ainsi consummée ici a augmenté de 200 pour
cent, les importations ont été plus grandes I'annéo dernidre
qu'en 1878, de I'espéce de coton non-fabriqué daus le pays,
ct que le montant des droits pergus a dépassé de $1,230,000
ceux que nous avons prélevés en 1877-7%, nonobstant la
grande augmentation du nombre de nos filatures de coton.
Sur les lainages plus fins P'augmentation du revenn a été
de $1,189,000. Une grande partic de cette somme est le
produit de droits prélevés sur des articles qui ne sont cer- -
tainement pas de nécessité, mais des articles de luxe, que le
peuple consomme quand il en a les moyens.

ous voyons donc comment il 8o fait que ce tarif, qui &
apporté plus d’emploi 4 un plus grand nombre d’hommes et

de femmes dans le pays; a produit en réalité nne grande
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augmentation de recettes, dues cn grande partie i I'dtat de
prospérité actuel du peuple.

1l m’est bien permis do dire qu'a aucune époquo de I'his-
toiro de ce puys, le pouple n'a payé les tazes avec plus de
bonne volonté qu'anjourd’hui. Nous n'entoendons plus mur-
murer au sujet des impots; au contraire, lorsque le peuple
est prospore, lorsqu’il a le gousset bien garoi, lorsqu'il & de
l'emploi cn quantité—ot tout gouvernement et les représen-
tants du peuple doivent voir 4 ce que les masses jouissent
de ces bienfaits autant que possible—lorsque, dis-je, il pos-
sdde tont cola, le pouple est heureux et satisfait.

Tout cela, M. I'Orateur, établit clairement, d’aprés moi,
que le tarif n'a pas été seulement un tarif protecteur, mais,
on ne peut pas en douter, ¢a été un tarif qui a produit dos
revenus. Nos amis de la gauche diront: un tarif rappor-
tant plus que la nécessité ne l'exige.

Je crois avoir répondu aux objections que les honorables
membres de la gaucho ont soulevées en 1878.

On a soulevé un plus grand nombre d'cbjections ot nous
pourrions répondre & ma plus grand nombre, mais je me
borne, pour le moment, & répondre A cellos dont jo viens de

arler.

P Maintenant, M, I'Orateur, avant de parler des dépenses do
1883-84, je désire attirer 1'attention de la Chambre sur les
changements que I’on se propose de faire au tarif, et qui
seront présentés au comité. Jo dirai que ces changements
sont proposés en premier lieu dans le but de réduire les
taxes de $1,000,000 ou $1,250,000, ce quo nous ne pouvions
accorder sirement en 1879, vu que, jusqu’s un certain point,
nous faisions l'expérience du nouvean tarif,

Des articles qui, dans certains cas, étaient regardés comme
matidre premiére pour un fabricant, ont été frappés d’un
droit de 10 pour cent, bien qu’ils ne fussent pas produits
dans le pays.

Nous avons agi de la sorto, parce que nous n'étions
pas tout & fuit certains que I'opération da tarif nous
donnerait tout le revenu que nous désirions.
qu'il nous a donné plus que co dont nousavions besoin, nous
avons proposd, & la derniére session——et nous continuons
aujourd’hui cotte politigue—d’enlever ce droit de 10 pour
cont, ou les droits analogues sur les articles qui re sont pas
fubriqués dans le pays, et nous permettons au fabricant
d’importer en franchise la matisre premisre, afin qu’il puisce
cn retirer les bénéfices et les avantages. Nous aurions
adopté co sysldmo on 1879, si nous avions su quel serait
'effet du tarif.

J’ajouterai que nos ontrepronants voisins ont décidé, sila
choso est possible, d’obtenir 4 n'importe quel prix I'accés &
nos marchés pour leurs manufacturiers. 1ls distribuent des
circulaires au sujet de cortains articles et disent que #'ils
pouvaient choisir certains articles et obtenir notre marché
pendant un an ou deux, ils deviendraient maitres du marché,
ct c'est ce qu'ils s'efforcent de faire.

En conséquence, chaque fois que l'expérience nous aura
démontré que la concurrence ost suffisante parmi nos pro-
pres fabricants pour nous procarer un article & un prix
anssi peu élevé et méme moins élevé gqu'auparavant, nous
nous proposons de demander au parlement que le marché
s0it retenu pour ces fabricants.

Nous avons pris un peun de temps pour examiner certains
cas et nous pouvons attendre une année pour nous assurer
des résultats du tarif relativemont & nos industries ; et quant
A co3 industrios, nous ne sommos pas préts & demander 4 la
Chambre d'opérer un changement sujourd’hui; ‘meis dans
d'antres cas, lorsque nous sommes convaincus que, dans le
passé, nous avons fabriqué des articles & un prix moins

élevé, ou aussi peu élevé, qu'on les fabriguait avant que co |

tarif ft en opération, nous nous proposons de demander au
pulement de protéger ceux qui fabriquont ces articles con-
tre la concurrence du dehors. ' ‘
Je parlerai d'abord des articles admis en franchise. Nous.
pmp‘c;:ons d’ajuter A ces articles, les agates, les rubis, les
- 46

Mais voyant

perles, les saphirs, les émeraudes, les gronats, les opales, non
iravaillés.

Les teintures d'indigo sont anjourd’hui sur la liste des
articles admis en franchise, mais nous nous proposons d'o-
pérer un changement et ¢’est celui-ci : toutes teintures d'in-
digo en paquets de plus de cinq livres, scront admises en
franchise, ’ .

On importe en petits paquets, an Canada, une quantité
considérable de co produit, ot nous adoptons précisément,
aa sujet de cef article, le mémeo principe que nous avons
adopté relativomont aux graines de jardins en peli‘s
paquets.

En vertu de cot arvangement, le papier entre franc de
droits et I'on n’impose aucune taxe sur le travail; rous
proposons que tous paguets de moins de cing livres soient
soumis & undroit de dix pour cent.

La celluloile, en feuilles ou en morceaux, les peintures
séches, les oxides métalliques ; le zinc cobalt et lo ferblar.c
sont aussi ajoutés & la liste. :

Les forets 4 pointe do diamant dont on se sert pour
décounvrir des minerais, et qui sont souvent importés dansle
pays et sont frappés d’un droit. Ils ont été importés par des
personnes qui cherchent & découvrir des mines pour encoun-
rager le développement de nos ressources miniéres, et c’est
pourgnoi nous domandons au parlement d’enlever ces droits.

Lateinture noire jais, les plumes, la peluche pour la con-
fection des chapeaux, do soic ou de coton, qui étaient frap-
pées auparavant d'un droit de dix pour cent, sont ajoutées &
la liste des articlos admis enfravchise. La potasse allemande
et los sols dont on se sert pour les fertilisants sont aussi
ajoutés 4 la liste ; ccs articles sont employés dans nos fabri-
ques ot étaiont soumis & un droit de 20 pour cent.

Au bois de servico ow autres bois, nous avons ajouté le
gommior ; nos fabricants do machines & coudre importent
aujourd’hui ce bois des Etats-Unis, et comme il est impos-
sible de ge le procurer au Canads, nous proposons de le
mettre sur la liste des articles admis en franchise. Puis,
comme ce gouvernement est un gouvernement paternel et
qui prend cn considération les intéréts les moins importants
dua pays, nous proposons que lo bran de scie soit admis en
franchise ; je veux parler du bran do scie de certain bois, du
noyer noir ol do différonts autres bois; car cet article paio
maintenant un droit de 20 pour cent comme article non-
énuméré. On P'emploie pour fabriquer divers articles en le
mélant & d’autres matériaux, et c'est pour quelgues-uns de
pos fabricants, un article d’'importance; en conséquence,
nous proposons de 'admettre on franchise. Lo noyer dur
scié dont on se sert dans la fabrication des roues, mais non

ur d’autres fing, ot les eaux minérales, seront admis on

anchize. o :

Puis, viennent les cffots appartenant aux colons.

Aautrefois, un colon qui arrivait dans le pays payait un
droit sur les instraments de musique, les machines 4 coudre,
les bestiaux, les charrettes et autres véhicules. On propose
maintenant que tous ces articles importés par un colon et
ayant servi depuis un an, soient admis en franchise.

L’asphalte,. qui payait un droit do dix pour cent, sera
admis en franchise.

Jo passe maintenant A une question qui, pendant les quatre
derniéres années, en dehors du parlement, 8- atliré l'atten-
tion tout autant que n’importe quelle autre question dont on
s'est occupé pendant ce laps de temps : je voux parler des
droits sur les livres. On a oxercé une tras forte pression sur
le gouvernement pour que l'on admit en franchise les livres
destinés aux institutions scientifiques, anx bibliothdques
publiques ot aux maisons d’éducation.

On proposait que ceux qui ne sont pas imprimés ea Ca-
nada fussent admis en franchise, Le gouvernement trouve
qu'il ne lui était- pas possible d’sdopter cette proposition,
parce qu’on ne pouvait s’attendre & ce que les milliers de per-
cepteurs disséminés dans tout le pays connussent; si leslivres
importés élaiont publiés dans le pays o1 pouvaient étre publiés
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ici, et qu'il était par conséquent impossible de leur imposer ce
devoir, tout intelligonts et capables qu'ils soient. Nous no
pouvions dire que tous les livres seraient admis en franchiso,
parce que la fabricationdeslivres et 'industrie de limpression
dansle pays constituent un commerce important.

Nous avons déclaré formellement quand nous avons im-
posé un droit de 15 pour cent au licu de celuido 5 pour cent,
quo nous lo faisions afin d’encourager ces industries dans le
pays, et aprés avoir longuement étudié la question, nous
n’avons pas trouvé quo nous pouvions accepler les proposi-
sitions faites.

Mais le gouvernement s’est demandé comment il pouvait
régler cetto question pratiquement, afin_de reuncontrer, en
partio sinon on tout, les vues des anteurs de ces propositions.
Dans ces circonstances, nous avons décidé de soumecttre la
proposition que j’aurai I'honneur do présenter & la Chambre.

Les bibliothéques publiques ont demaundé qu'il leur fat
permis d’importer leurs livres franc de droits; si nous accé-
dons A cette demande, il scrait naturellement trés injuste
d’obliger & payer un droit do 15 pour cent les personnes qui
ne demourent pas duns le voisinage des bibliothaques. Nous
considérons quo nous ne pourtions pas fuire d’exception, car,
en le faisant nous commottrions une injustice. KEn consé
quence, nous proposons—et pous allons encourir uno perte
de $30,000—que les livres reliés, imprimés depnis plus do
sept ans, ou imprimés pour une institution scientifique ou un
gouvernement quelconque et non pour le commerce, soient
admis en franchise. Cetle oxception s'appliquera probable-
ment 4 la moitié des livres importés, les droits prélevés
Pannée dernidre étant d'environ $100,000, Elle s'appliquera
aux ouvrages écrits on langue morte, aux catalogues des
bibliothéques, et & une grands partie des livres requis pour
los institutions d'élucation; mais quand on voudra se
procurer les productions du jour on paiera un droit do 15
pour cont; et, par ld, les éditeurs du Canada continueront a
publier les livros qu'ils ont publiés jusqu'a présent. Quel-
quwun me disait 'autre jour: Sivous exposez le principe que
les livres non publiés au Canada seront admis en franchise,
que fernis jo, moi qui suis auteur? J'irais aux Etats-Unis,
j'y publierais mes livres et : ¢:'0s importerais franc de droits.
J aurais zinsi deux marchés ctrien ne me porterais & publier
mes livres au Canada; au contraire, jo serais porlé & me
rordre aux Etats-Unis pour les y publier.

M. MACKENZIE: L’honorable ministre a-t il dit qne les
livres d'éducation seraient admis en franchise ?

Sivr LEONARD TILLEY : Non, les livres do toutes
sortes imprimés depuis plus de sept ans,

M. MACKENZIE: J'ai compris quo I'honorable ministre
disait quo les livres employés dans lvs maisons d'éducation
seraient admis en franchise.

Sir LEONARD TILLEY : Non; on 8’y est opposé.

Chronométres et compas de marino, admis en franchise.
Le cuivro en feuilles qui était soumis &4 un droit de 10 pour
cent, est aujourd’hui admis en franchise. Un grand nombre
de fabricants en emplojent une quantité comsidérable; en
1879 nous avons imposé un droit de 10 pour cent sur cet
article, mais nous proposons maintenant qu'il soit admis en
franchise.

Fer et acier, vieux et en morcoaux, on franchise. DBaux
en for, en feuilles ou plaques, et courbes pour vaisseaux en
fer, ou en fer et bois combinés, admis en franchise.

Nous construisons maintenant au Canads, et nous en
construirons probablement un plus grand nombre & I'avenir
des vaisseaux en fer, ou en fer ot bois, avec gabarits en for,
baux en fer, et blindés em bois, et lo for que mous
importons dans ce but sers admis en franchise, car

les vaisseaux importés dans le pays, dans le ecas oi]

ce serait des vajsseaux anglais, en vertu de I'acte
de la marine marchande, sont admis en franchise.
Sir LEoNARD TILLEY

On propose cela dans lo, but d’encourager Vindustrie de
la construction des batimonts, ot 1’on propose de prolonger de
trois ans le délai pour admettre ces articles en franchise, car
nous croyons quo le tomps est arrivé ol notre commerce do
fer sora suffisamment développé pour produire les baux,
les plaques et los courbes de for qui entrent dans la construe-
tion do nos vaisseaux. J'avouerai, en parlant de cet article
du fer, que ¢a été la question la plus ditlicile que le gouver-
pement ait eu & résoudre, car le for employé dans la plus
grande partie des manufacturos du Canada, awjourd’hai, est
une matidre premiére ; mais lo gouvernement considére que
¢’est uno industrio qu'il importo tellement de développer,
qu’il a résolu de la développer, si Ia chose peut se faire par
une législation ou un encouragement quelconques, en tant
gue la valeur da for, une fois fabriqué, coneiste principale-
ment dans lo travail, le travailde nos ouvriers. A commencer
de l'extraction du minerai, du charbon, du changement du
charbon en coke, jusqu'd co que l'opération soit compléte, la
valeur du for consiste beaucoup dans I'onvrage qu'on luifait
subir, ot on conséguence ¢'ost une industrie de la plus grande
importance,

Le gonvernement présentera uno résolution au comilé
afin que le et aprés le premier juillet prochain, et pendant
trois ane, $1.50 par tonne soient payés sur tout fer en
gueuse produit au Canada pondant trois ans, et une piastre
par tonne pendant los trois années snivantes pour oncourager
ot développer cette industrie.

L'iode brut, sera admis on franchise. Le marbre en bloes,
do quinze pieds cabes et plus, et qui paie aujourd’hui un
droit de 10 pour cent, sera aimis en franchise; dalles de
marbre, payant aujourd’hui un droit de 15 pour cont, seront
admises en franchise, jo veux parler des dalles de la forme
ordinaire, ¢'ost-a-dire, sciées sur les deux faces. IL'otto de
rose, admis en franchise. Le fil de platine sera admis en
franchise. Les graines : anis, coriandre, cardamone, fenouil
ot fonugree, seront admises en franchiso. Les molettes et
guzottes employées pour la fubrication de la faience; les
enveloppes do saucisses, non nottoyées; la racine de vale-
riano; lo fil de cuivre jaune ou rouge, rond ou plat, sern
admis on franchise. Le fil de fer ou d’acier, galvanisé ou -
étamé, du numéro quinze ot plus fin, sera admis en fran-
chise.

Ily aujourd'hui en Canada des industries qui consistent &
fabriquer des cordages et dos cibles en fils de fur. Les cordages
de navires sont maintenant admis en franchise. Lorsque
l'on exige un droit de 15 pour cent sur cette espdce de fil,
la conséquence est que les fabricants sont surchargés; et
I'on propose, dans lo cas ot nous voudrions produire lo fil
du numéro quinze ou Elus fin, d’admettre franc de droits le
fil employé daus la fabriquo des sas ot autre ouvrage de ce
genre.

Les barros ou lisses et éclisses de chemin de fer en acier,
ot 'acier en feuille pour la fabrication des scies sont toas
des articles admis on franchise jusqu's la fin de la vession;
muais comme j'ai, en outre, une proposition de ce genre 4
faire, je dirai soulement, maintenant, que I'on a l'intention,
d partir de la fin de la session et aprés, d'admettre en fran-
chiso les barres ou lisses ot éclisees do chomin de fer, ot
I'acior pour la fabrication des scies.

Jarrive maintenant aux articles sur Iesquels nous nous
proposons d'opérer une réduction do droits. Le premier est
le bougran, dont on fait un usage considérable dans la fabri-
cation de certains articles et payant aujomid’hui un droit .
de 20 pour cont; nous proposons de réduire ce droit & 10
pour cent. Coton pour couvrir les boutons, & 10 pour cent,
Celte réduction aidera les industries de ce genro qui sont
établies ici, les couvertures de boutons étant réluites de
20 pour cent & 10 pour cent. La poussiére de charbon
paiera 20 pour cent ad valorem, au lieu de payer un droit
gpéeifique. On importe cet article dans ’ouest du Canada,
ol les fabricants l'emploient. Kn vertu du tarif actuel, on
prélovait 50 et 63 cents par tonne; si c'était du char-
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bon dur, le droit était de 50 cents; &'il était bitumi-
neux, le droit était de 60 cents. C’était un droit ad valo-
rem trés élevé sur cet article, que I'on emploie dans cortaines
industries dans cotte partio du pays; et, en conséquence,
on propose do mettre ce droit & 20 pour cent ad valorem.

es fruits secs, sur lesquels on piéléve auvjourd’hui an
droit de 25 pour cent, paicront 20 pour cent.

Le noir de famée et lo noir d’'ivoire, payant aujourd’hui
20 pour cent, paieront 10 pour cent, La mine de plomb, lo
nitrate et 'acétate, payant aujourd’hui 20 pour cent, seront
réduits & 6 pour cent ; la méme réduction que pour le blanc
ot le rouge de blomb secs.

Chir : peaux de mouton, de chévre, dechevreuil, d’élan et
d’antilope, préparées et teintos ou non, réduites de 15 pour
cent & 10 pour cent. Cos espéces do cuirs sont employées par
les fabricants.

Lo chevreau, tanné, préparé ct teint on non, paie aujour-
d’hui un droit de 15 pour cent. Co cuir est anssi employé
aux mémos fins.

La phite de réglisse, qui paie aujourd’hui 20 pour cent. Le
marbre en blocs, de quinze pieds cubes ot de plus grandes
dimensions, admis en franchise, et au-dessons de quinze
pieds cubes, 10 poar cent de droits, 4

Les dalles de marbre, sciées sur les deux faces, sur les-
quelles on préldve aujourd’hui un droit de 15 pour cent,
ne_paicront A 'avenir que 10 pour cent.

L'huile of los cuirs vernis dont se rervent les fabricants
do valises, sur lesquels on prélove anjourd’hui 30 pour cent,
ne paieront que 15 pour cent.

Lo papier pour faux-cols, payant aujourd'hui 10 pour
cent, ne paiera-que 5 pour cent.

Les piorres préciouses : agates émeraudes, grenats, ot
opales, polis, paieront un droit de 10 pour cent,

Les épices, & I'exception de la muscade et du macis
non moulus, payant anjourd’hui 20 pour cent, ne paicront
que 10 pour cent; on n'a pas touché anx droits imposés
sur les épices moulaes,

Le droit spécifique imposé sur les inbacs & fumer ot
priser, a é1é reduit do 25 & 20 cents la livree. Jo dirai ici
que, vu que les Etats-Unis ont réduit de 16 centins
a 8 centins parlivro le droit d’accise sur le tabac en poudre,
le gouvernoment a jugs, pour plusieurs raisons, qu'il était
absolument péceesaire, bien qu'il y ait d’autres articles
qu'il aimerait micux admeottre en franchise, de réduire nos
droits imposés sur le tabac étranger fabriqué ici, de 20
centing & 12 centins, et de réduire los droits imposés sur 1o
tabac canadion fabriqué, de 8 centins & 2 centins. Et comme
los droits payés sur le tabac canadien forment un moniant
pou élevé, nous nous proposons de fuire en sorte que les
ré,%lemcnts soient acceptables & ceux qui cu'tivent le
tabac.

Lespriv de térébenthine, payant anjourd'hui 20 pour cent
paicia 10 pour cent. . .

On eo proposo do mottre & 3) pour cent lo droit imposé
sur les cloches, 4 I'exception des cloches d’églises, qui sont
admises en franchise. - :

Quelquefois elles sont failes de cuivre, et, quelquefois,
d’autres métaux, et lo droit a été fixé d’apiés lo métal dont
olles sont fabriquées. En conséquetice, afin d’obvier. aux
difficultés qui ont été soulevées dans le passé, on propese
que toutes les cloches, & 'excoption @es cloches d'églises,
paient un droii uniforme do 30 pour cent. Les étoffes autres
que colles fabriquées avee du coton ou do la laine, paieront
un droit uniforme de 30 pour cent. Pour la méme rgison,
nous croyons nécessaire de nous occuper de ces articles,dont
je viens parler. Il s'ost quelquefois élové des difficaltés;iecla
tivement au tissu dont une étoffo a été faite.

La question de I'étoffe partie coton et parlie laine,:et en
quolques cas, partie caoutchoune, a soutevé de grandes diffi-
cultés dans lo département ; et, afin d’y obvier, on a imposé
un droit spécifique de 30 pour cont. I’acide szlfurique oun
nitriquo, 20 pour cent. On a demandé si ces articles sont
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sujets aux droits imposés sur les spiritusux ou non-énumérés;
et, afin de 1égler cette question, on propose d’imposer un
droit de 20 pour cent. .

Les tissus cn caoutchone imperméables, suivant I'étoffe
dont ils sont {abriqués, paient avjourd’hui 35 pour cent. Lies
gelées et marmelades paiont avjourd’hni un droit spéeifique
de 6 cents par livre, comme produit de confiserie. On s,
danps le passé, seulevé des difficultés an sujet do 1a valeur de
ces articles, ot aprds un examen minutienx, l'on propose do
fixer le droit spécifique 4 6 cents par livre, .

Les lanternes magiques et les instruments d’optique sont
aujourd’hui sujets & un droit de 25 pour cont, selon la matidre
dont ils sont fabriqués, On a sonlevé la méme difficulté au
sujet de la matidre dont ces articles étaient fabriqués, et ea
conséquence, on propose de rendre le droit uniforme, quelle
que soit ls matiére Jont ils sont fabriqués. Les anodos en
nickel paieront un droit de 10 pour cent, lo méme que I'on
piéléve aujourd’hui, et U'on a adopté cette ligne de conduite
afin de régler une question soulevée an sujet de la catégorie
daps laquelle se trouvent ces articles.

La rédaction du tarif est changée en ce qui concerne les
huiles & lubrifier. Afin d’éviter des difficultés, la rédaction
du tarif est maintenant faite de fagon a régler le montant
du droit; mais il n'y & aucun changement relativement aux
droits qui ont été prélevés dans le passé par le département.
La vaseline et autres semblables préparations de pétrole, en
futailles, 5 cents, et en bouteilles, 6 conts par livre, Clest
un cas analogue.

M. BLAKE: Que p.-oposc-t-on relativement anx huiles &
Iubrifier ?

Sir LEONARD TILLEY : On veut simplement régler la
question qui a été soulevée; maiy lo mémeo droit sera pré-
levé, ‘

M. BLAKE: Quel droit imposecz-vous ?

Sir LEONARD TILLEY: Nous lairsons les choses dans
lo méme état.

M. BLAKE: L'honorable ministre no dit pas ce qul so
propose de faire.

Sir LEONARD TILLEY: Ce droit est do 23 pour cent.

Nous arrivons maintenant aux porte monnaie ot carnets
do poche. On s’cst demandé s'ils devaiont figurer sons le
titro “ valises et coffres fabriqués en cuir,” ot pour régler la
question on les a ajoutés A cette liste, afin qso lo droit fiit
fixé d’'uno fagon définitive, :

Jo présente maintenant unc proposition importante an
sujot des étoffes qui doivent étre taxées comme étoffes do
laine; les étoffes pour toilottes et costumes, au-dossous do
vingt-cing pouces de largeur, et ne pesant pas plus que trois
onces par verge carrée, paieront un droit de vingt pour cont.
J'attiro D'attention de 1a Chambre sur cotte question, car jo
la crois dmportante. L’établissement d’un tarif de droits
uniformes sur certaines classes de marchandises, a soulevé
beaucoup de difficultés dans tont le pays. Dans un endroit,
on pourrait ptélover 7 cents et demi par livre et 20 pour
cont, et dans un autre, 20 pour cent; co tauxest fixé dansle
but de définir clairement les droits imposés sur ces articles;:
en conséquence lo département a établi les droits de la ma-
nidre suivante: que l'article de 25 pouces de largeur au
moins ot ne pesant pas plus que trois onces par verge oarrée,
poiera 20 pour cent, tandis que l'article plus large et plus
pesant—de la classe des marchandises fabriquées anjoard’hui
dans la Confédération du Canada—paiera un droit plus élevé,
Par -cette oxplication nos officiers pourront, partour,
prélever des droits uniformes, . C'est une gues@on d'une
haute importance, comme lo comprendront sans peine les
honorables députés qui sont dans le commaerce, et jo suis str.
que Phonorable ministre des Donanes a éprouvé beaucoup
do difficultés aun sujet do cotte question, ‘
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M. BLAKE: L’honorable ministre veutil dire que le
droit actuel cst maintenu relativement anx marchandiscs
plus larges ct plus pesantes?

Sir LEONARD TILLEY: Oui, les marchandises plus
larges et plus ‘posantos paioront les droits actuels; seule-
ment les marchandises étroites, dont Ia largeur est moing
que 25 pouces, et les marchandises légares, paieront 20 pour
cent, :

Darnidrement, lo gouvernement s recu une dépniatio
qui loi a demands de coopérer & la protection du gibier du
pays, et le gouvernement demande au parlement de défen-
dre, pour des raisons qui seront données, Vesportation du
chevreuil, des dindons sauvages et des cajllos.

Dans Ja province d'Ontario, ea ce qui concerne le chevreuil
—et c'est la province Ia plus intéresséo—les Américains font
[a chasse ot tuent los chevrenils 4 droite et & gauche, et 8i
on ne les avréte pas, ils les auront bientdt tous fait dispa-
raitre. ,

La législature d'Ontario en a prohibé I'exportation, mais
il appartient plus au parlement fédéral de s'occuper do la
prohibition des exportations ; et en conéquence, on propose,
pour le moment su moins, de prohiber I'exp wiation du che-
vreuil, des dindons sauvages et des cailles, et d'imposer ane
pénalité au cas ol la loi serait violée.

J'arrivo maintenant, M. 'Orateur, aux articles sur Jesquely
nous nous proposons d’'imposer une augmentation do droits.
L'acide acétique varie beaucoup en force, et anx Etats-Unis
on impose, sur cet article, un droit conforme & sa forco;
mais on n'en importe pas une quantité suffisanto pour jus-
tifier le gouvernement de faire cette épreuve dispendieuse,
On propose d'augmeontor lo droit de 12 & 16 cente, Les
fabricants de vinaigre assurent que cet article, importé dans
toute sa forve, permet A ceux qui 'importent, en lo rédui-
sant, de le revendre & plus bas prix. Quant aux autres
acides, les importateurs les mélangent quolquefois, ot do la
méme maniadre, ils ont I'babitede de mélanger Yacide sulfu-
riquo avec d'autres qui sont admis 4 20 pour cent, afin d’élu-
der le droit plus élevé imposé sur Tacide sulfurigne. Lis
acides mélangés paicront 25 au'lien de 20 pour cent,

L’absinthe est un antrearticle qui est importé au Canada;
je suppose qu'on doit lo trouver dans la liste des spiritueux
non énumérés, mais ¢’est un article dont les effuts sont dan-
geroux, et 'on propose do le frapper d'un droit do $2 par
gallon.

Les teintures d'aniline, do moins que cinq livres par pa-
quet, devront payer un droit de 10 pour cent; les instru-
ments et machines aratoires, un droit spécifique et ad valorem
équivalant & 35 pour cent, et 'on imporora Jo méme droit
sur les machines portatives, les béches, Jes horses et los
fourches. On a étndié soignensement la valeur do ces mar-
chandises, et nous en sommes venus & la cooclusion qu’un
droit spécifique et ad valorem équivalant a4 35 ponr cent
devrait étre imposé. Cesont ld les articles auxquels jaj fait
allusion dans mes observations au sujet de la politigue
adoptéo par le gouvernement en changeant le tarif,

Si vous prency la liste des maisons américaines do Winni.
peg, vous verrcz qu'clles offrent leurs instruments aratpires
précisément aux mémes prix gue nos fabricants les ont ven-
dus, et dans plusicurs cas, des agents de noy fabricants au
Nord Ouest sont devenus agents des fabricants américains,
ot 'on peut trés bien dire qu'ils leur accordent une plus
forte commission quo celle quo leur donne nos compatrivtes,

A moins que I'on n'adopte des mesgures & ce snjet, les
Américains chasseront nos compatiiotes de co marché du
Nord-Ouest, ot ils augmenteront cusuito le prix des instru.
ments. Nos fabricants montrent que les prix qu’ils deman-
dent sont aussi bas que ceux quo Jes Américains demandent
pour leurs instruments, et nous demandonsque le parlement
déclarc—en tant que les Canadiens qui fubriquent de ces
instruments peuvent lo faire & des prix aunssi pen élevés et
los vendre de 10 & 15 pour cent mwoins cher qu'en 1878, ot

Sir Leoxarp TILLEY

sont préts 4 les vendro 4 des prix aussi peu élovés que ceux
exigés par les Amérieains—nous demandons, dis-je, que lo
parlement déclare q'ils ne soient pas privés do notre mar-
ché, et en conséquence, nous demandons cetto angmentation
dans le tarifl

M. BLAKE: Quols sont les proportions entre les droits
spéciliques et les droits ad valorem ? o

Sir LEONARD TILLEY : Nous proposons do porter ce
droit a 35 pour cent. 11 est aujourd’hui de 25 pour cent,

M. BLAKE : De combien est le droit spécifique ?

Sir LEONARD TILLEY :

Environ la moitig,
crois.

je

M BLAKE : Quelles sont les proportions des droits 8pé-
cifique et ad valorem ?

Sir LEONARD TLLLEY : Erviron la moitié, je crois.

Comme la Chambre Ie verra, on applique le méme prio-
cipe des droits spéeifique ot ad valorem aux voitures. Dans
plusieurs cas, on envoie des articles inférieurs an Canada ;
on en couvre les défauts au moyen du mastic et du vernis;
et le gouvernoment a décidé que lo seul moyen d'obvier 4
ces diflicultés, est d'imposer un droit spécifique et ad valo-
Tem.

Les conrtes-pointes ct les couvre-pieds, qui yaient sujour-
4’hui 20 pour cent, devront payer 274 pear cent, aivsi gu'on
lo propase ; les lacets de bottines et de souliers doivent payer
33 pour cent au liew de 20; on les faubrique aujour-
d’hai en Canada et on peut se les procurer & des” prix aussi
peu élevés que ceux que nous importons si le fubricant peut
s'ugsurer un mavché,

Los bretelles, aujourd’hui roumises & un droit de 25
pour cent, devront payer 3) pour cont; les cartes
4 jouer, avjourd'hui 33 pour cent, 6 ceunts par pa-
guets; les voitures, qui sont anjourd’bni soumises & un
droit de 30 pour cent, devront payer undroit spécifique et
ad valgrem équnivalant & 35 pour cent, d’aprés le méme prin-
cipe que celui appliqué aux instruments aratoires.

M. BLAKE : Ce droit cst-il également divisé ?

Sir LEONARD TILLEY : Qui. Jo erois qu’'il ya 15 ou
20 pour cent ad valorem et 1a balance est spécifique. Les
voitures d'enfants seront frappées des mémes droits.

Cordages de toute espéce, 20 pour cent. Les cordages de
navires sont aujourd'hui frappés d’un droit de 10 pour cent,
ot tous les autres cordager, de 20 pourcent; et quel aété le
résultat de cet étatde choses ¥ C'est que Ia plus grande partie
des cordages importés au Canads sont destinés aux pavires.
On propose maintenant que tous les cordages paient 20 pour
cent. Dix cents par tonne seront ajoutés au drawback
payé anx constructeurs de nouveaux navires, au Canada. On
fait ce changementafin de donner aux fabricants do cordages
du Canada une chance qu'ils n’ont pas aujourd hni,

Le coton, imprimé ou teint, paie aujourd’hui un droit de
20 pour cent ; apras le premior janvier prochain, il paiera
un droit de 27} pour cent, On construit & I'heure qu'il est,
au Capada, des établissements pour la fabrication de cot
article.  Lorsqus le tarif a été changé en 1879, nous n’avons
imposé qu'un tarif de revenu. [orsque Ies ecapita-
listes seront en état de le fabriquer en Canada, on imposera
sur cet article un droit semblable 4 coux imposés sur d’au-
tres articles protégés ; mais cemme les fabriques de cette
espdce iia seront pas prétes A fonctionner avant le ler janvier,
on propose que le nouveau droit ne soit pas mis en vigueur
avaat cetto date.

T.os écrins a bijoux et les bof.ders de montres et autres
articles semblables, doublés de satin ou de scie, qui paient
aujourd’hui un droit de 25 pour cent, devront payer 3¢ pour
cont, o
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La matidre premidre paie aujourd’hui 30 pour cent, et I'on

propose de mettre les fubricants d'écrins dans vne meilleure
position en portant lo droit sur Particle fubrigué a 30 pour
cent. :
Le jonc ou rotin, fendu, paisra 25 pour eent; lo droit est
aujourd’hui de 20 pour cent. I!y a, a Woodstock, un établis-
sement pour la fabrication des articles en jone., Cet établisse-
ment fournit le jonc fendu aux fabricants de meubles, et il
est d’aussi bonne qualité et aussi bon marché que Uar-
ticle importé. Cette industrie pout devenir une dos plus flo-
rissantes du pays, et il importe qu'on lui accorde un pen de
protection.

A six houros, UOrateur quitte lo fauteuil.

Séance du soir.

Sir LEONARD TILLEY: Quant I'Orateur a quitté le
fauteni), j'attirais I'attention de la Chambre sur les augmon-
tations projetées dans le tarif. Je crois que le dernier
article dont j'ai parlé est lo jonc fendu. On propose de
porter de 20 & 25 pour cent le droit sur le jone.

On propose ansti de changer le droit sur les fruits
sucrés.

Il y a maintenant dans le tarif un droit différenticl sur les
fruits sucrés et sur ceux qui mne lo sont pas; mais on a
cssayé tant de fois de faire entrer des fruits sucrés & un
droit peu élevé, que jo propose de mettre le méme droit
iur tous les froits on boites—3 cents par boite dune

ivre,

Je propose que les couchetles do fer soient maintenant
classées comme meubles et portées & 35 pour cent.

Les vitrines, payant aujourd’hui 35 pour cont, paieront
un droit spécifique de$2.00.

Lo tissu de erin, payant maintenant 20 pour cent, devra
payer 80 pour cent, On fubrigue maintenant iel un article
de premiére classe, ¢t on To vend & des prix aussi
pou élevés et moins élovés méme, quo los articles que nous
importons; ot ceux qui le fabriqueat demandent seulement
un marché. ‘

Les tapis ou nattes en jute, qui paiont aujourd’hui %0 pour
cent, paieront 25 pour cent ad valorem.

Les maches de lampes, payant aujourd’hni 20 poar cent,
paieront 30, pour cent.

_ La musique imprimée, payant maintenant 6 cents par
livre, paiera 10 cents par livre.

Le papier de luxe, payant aujourd'hui 23 pour cent, devra
payer 30 pour cent, comme le papier & tenture.

Outre lo droit de 25 pour cent qu'elles paient aujour-
d’hui, les pompes on fer paieront 59 cents chacune de
droit spécifigue,

Lracier en licgots, on barres, on feuilles ot en voulerusy,
paiera $5 pan tonne, lo ler juillet procbain, loraque Vscier
sera fubriqué au Canada.

Leos limes, payant asjourd’hui 89 conts, puicront 1o
droit spécifique suivant: au-dessous de nouf pouces de
longueur, 5 cents par livre; 9 pouces ct an-dessus, 3 conts
pat livro. ‘

Lies cristaux d'étain paieront 30 pour cont.

L> vinaigre, payant aujourd’hui 12 cents par gallon,
dovra payer 15 cents par gallon impérial.

Les légumes, c'est-a-dire les tomates, y compris lo bié-
d’inde et les pois en boi'es, dsvront payer 2 cents par
boite d'uve livre. On a imposé deux cents sur chaque
boite de tomates' d’une livre, mais on propsse de compren-
dre les poiset autros légumes an méme taux que les tomates.
. J'ai parlé, il y a quelquos moments, do la™ réduction pro-
Jjotée des droits d’accigo sur lo tabac. Jo désire maintenant
parlor du droit d’accise projeté sur les cigares. Aujonrd'hai,
il est de 40 cents par livre. On propose gu'entro ce jour
et le ler juillet prochain, lo droit d'accise sur les cigares
fabrigués avec du tabac irporté, soit de 30 cents par ]ivre:

ot qu'aprés le ler juillet, lorsque les timbres auront été pré-
poavés et los arrangements faits pour le changement dans le
département, il soit do §3.00 par mille. Cela fera, aprés
juillet—1les droits do donanes restant les mémes—uno diffé-
rence en faveur des fabricants de $1.80 par miile. Sur les
cigares fabriqués avee du tabac cultivé dans le pays,le droit
d’accise sera de $1.50 par mille, aprds le Ier juillet, mais il
reste & quinze cents par livre dans lintervalle,

Co résumé comprend tous les articles en général, & I'ex-
ception d’un seul; je ne me rappelle pas en avoir paris,
mais je snis sir quil se trouve duus la résolution; ¢'est
la toile de coton.” La toile de coton pour les voiles de
navires ot les batcaux-pécheurs paie aujourd’hui un droit
de 5 cents.

Unpe grande partie de [a toile de coton imporiée Punnéoe
derniére et I'anuée précédente, I'a ét6 pour cot objot, mais
on aconstaté qu'une quantité considérablo—dans un seul
cas, 70,000 verges-—bien quimportée pour faire des voiles
de navires, avait servi & faire des tentes pour le Nord-Ouest.
Comme nous perdions ainsi un revenu, ot comme ia choso
nuisait anx fabricants, on propose de ne plus faire d'exception,
ot de remettre le droit de 20 pour cont aux importateurs
qui établissent quo Ia foile importéo par eux a servi pour {os
navires, ce qui signifie quo la position du fabricant est
améliorée et quo celle des importateurs est restée 1a méme.

Je puis dire maintenant qu'il y a trois ou quatre semaines,
une députation importante a en une entrevue avec les mi-
nigtres au sujet du développement de nos relations commer-
ciale avec les Antilles. On a demandé an gonvernement
de faire dos démarches, afin de s’assurer g'il y aurait
possibilité do conclure des arraugements ponr 1'échange des
produits bruts et manufacturés du Canada contre ceux dos
pays qui produisent du sucre, et surtout avec les Indes
Qccidentales. .

Lo gouvernement a répondu qu'il approuvait ce projet,
et qu'il avait 'intention de demander an paclement, si l'on
pouvait conelure de tels arrangements, de faire une réduction
de droit en faveur des paysou l'on fubrique du sucre, pourvu
que ceux-ci enssent une réduction éguivalente sur les pro.
duits bruts et manufacturés du Canada. Au lica de demander
maintenant au parlement de réduire les droits sur le suere
ot la mélasse, nous nous proposons de continuer nosdémar-
ches pour obtenir de nouveaux ronseignements, dans le but
de développer nos relations de commerce avec Ies Indes
Occidentales. .

Nous avons rencontré des obstacles par le passé, parce que
les revenuy de ces colonies sont faibles. Nous les avons
tonjours trouvées désireuses de voir leurs produits admis en
Canada ; mais lorsque nous leur demandons de réduire les
droits sur les produits canadiens, elles hésitent, parce gu’elles
ne peuvent diminuer lours revenus que frés difficilement.

Relativement & Cuba, nous avons proposé au gouverne.
raent espagnol, par I'entremise du commissaire du gouverne-
ment canadien & Londres, de demander au parlement de voter
un subside en faveur d’un steamer qui ferait le service entre
le Canada et Cuba, sous le drapeau” frangals, si on voulait
admettre les produits du Cauada auz mémes conditions que
ceux importés sous pavillon anglais.

Cetle proposition, aprs avoir été prise en considération,
n'a pas 66 acceptéa. Qu a fait d’autres propositions au
gouvernement espagnol, mais jusqu'a présent olles n'ont pas
66 nccoptées, Je dois dire, cependant, qu'elles n'ont pas
encor e él€ rejetées, comme celles dont je viens de parler, et
qu'clies sont encore & I'étude. Pendant la vacance du par-
lement, le gouvernement a Uintention d’entamer des négo-
ciations avec les Indes Occidentales ot les autres pays qui
produisent lo sucre, le café, ain de s'assurer #'il y aurait
possibilité de conclure des arrangements qui nous permis.’
sont'de proposer, & la prochaine. session da parlement, une
réduction des droits sur les sucres et les mélasses, pourvu
qu'en €change on nous accorde une rédaction de droits sur
les produits bruts et manufactarés du Canada,”
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Nous nous sommes efforcés, égulement, de négocior ct de
conciure des arrangements avee la Fraoce qui auraient per-
mis aux produits canadiens d'étrs admis dans ce pays & des
conditions pluas favorables qu’aujourd’hui. Jusqu'a présent,
bien que les négociations ne soient pasrompues, mais soient
cncoro pendantes, nos cfforts n'ont pas été couronnés de
sucees.

Jo dé:ire déclarer ici, an nom du gouvernement, que si
nous ne réussissons pas & conclare des arrangements satis-
fajsants avec les gouvernements, qui placeront les produits
naturels et munufacturiers du Capada sur un pied égal
avec coux do tout antro paye, nous demanderons au parle-
ment, & la prochaine session, d'imposer un droit additionnel
do dix pour cent sur leurs produits, jusqu'd ce qu'ils nous
accordent ces conditions,

Voili lapolitiquo du gouvernement sur ces questions, et
bien quo nous n'ayions pu nous rondre & tous les désirs qui
nous ont été manifestés, j’aila confiance quo les changements
proposés recevront I'approbation do la Chambre et du
pass. :

Nous sommes convaincus que nous poursuivons dans ics
résolutions que nous alions soumettro & la Chambre, une
politique destinée & fortifier les intéréts maunnfacturiers et
industriels da Canada.

Je passe maintenant, M. I'Orateur, & la rcestie et & la
dépeneo pour lo prochain oxercice.

Je porte le revenu des douanes pour le prochain exercice
A 821,500,000, une somme moindre que cello gue nous caleu-
lions pour I'exercice courant, parce que les modifications
projetées dans lo tarif améneront une perte dans lo revenu
des douanes et de I'uccise do $1,000,0004 $1,200,000, certai-
nemert §1,000,000.

J'évalue le rovenu do I'accise & $5,400,000, co qui est
$500,000 de moins que nous calculions pour I'exercice eou-
rant. i

La réduclion scrait plus grande, mais nous allons perdre
trois ou quatre cent mille piastres en droits d'accise dorant
I'exorcice courant, parce que les fabricants de tabac savaient
parfaitoment que le congrésdes Etate-Unis se proposait d'y
réduire le droit sur le tabac; ils savaiont également bien
qu’il fallait réduire le droitici, ot conségquemment les ache-
teurs n'ont pas acheté plus qu'il ne lour était absolument
nécessaire, et ceux qui avaient un fonds en magasin ne I'ont
pas augmenté. Nous allons perdre, en conséquenco, $300,-
600 on $400,000 sur le tabac durant le prochain oxercice.

Jo porte & $1,755,000 los recettes des postes; 4 $300,000
lo revenu des travaux publics; & $800,000 l'intérét sur los
placements; ¢t 4 $800,000 le revenu provenant des diverses
auntres soni cos, ce qui fait une recette totale de $33,250,000.

Les estimations actuelloment soumises & la Chambre sont
de prés do $20,000,060, et des estimations supplémentaires
vons seront soumises. Mais jo crois que nous pouvons rai-
sonnablement porter lo surplus & $3,000,000 pour le pro-
- ¢hain exercice.

L’ostimation de la dépense, pour le prochain exercico,
comparéo 4 colle de I’exereice courant, accuse une augmen-
tation de plus d'un million de piastres. L’augmeontation cst
comume suit : service des postes $220,000.

Une augmentation irés considérable pour lo prochain
cxorcice est nécessaire par la raison que les affaires ont
augmenté A tel point dans ce servico, que Yarrangement
conelu avec lo Grand-Tronc, et qui metfait & la disposition
du département des postes la moitié d'un wagon pour les
fins postales, a été insuffisant et que nous avons été obligés
deeconclure des arrangements pour avoir un wagon complet,
ce qui entraine une augmentation de dépenses sur le Grand-
Tronc senl, de $25,000,

Deméme, Paugmentation des affaires sur le chemin de fer
Intercolonial a été telle que le département a demandé de
placer cette ligne sur le méme pied que los autres, vu qu'elle
avait droit aux mémes compensations pour le transport des
malles, et d’augmenter Pallocation postale. Natureliement,

Sir Leoxarp TiLLEY

comme le chemin de for Intercolonial appartient au gouver-
nement, ¢'est prendre 'argent dans une poche pour la mettre
dags I'sutre; mais la demando a ét¢ jugéo plausible, ot
I'augmentation est de $33,000.

Dans le Nord-Ouest, I'augmentation proposée s'éldve 4
quelque chose comme $157,000, de sorte que ces trois items
sculs constituent une augmeontation do pros de $120,600.

4 Et puis, on nous demande d’ouvrir de nouveaux bureaux
6 poste.

I?c fait est qu'il ne se passo pas de jour ni de semaine que
nousno recevions, des vieillesprovinces,des demandes & 1'effet
que le gouvernement agrandisse les bureaux, et comme les
recettes pour co eervice sugmentent dans une proportion a
peu prés égale & la dépense, nous espérons que les recettes
provenant de cotte source compenseront en grando partie
cetfo dépenee, bien que ces recottes ne doivent pas attein-
dre $220,000, par suite de 'augmentation dans les sommes
payéesaux chemins defer et qui ne donnent aucun équivalent,

La déponse est réglée en grande partie sur la recette, car
tous les directeurs de poste,coux des villes exceptés, regoivent
comme salaire 40 pour cent do leurs recettes, et les recettes
augmentant, lo salaire augmente, ainsi que les dépenses
du département.

YL’augmentation dans les estimations du service civil est,
commo les honorables membres pourront le constater par
les estimations déposées sur le bureau de la Chambre, do
$130,000, somme plus considérable que depuis bon nombre
d’années.

Je puis dire que sur cetlo somme, $32,000 ont déja é!4
payées, sous forme de salaire, & des officiers du départe-
ment, 4 méme le crédit voié pour les explorations géolo-
giques. ;

Dans le départemont scul du direeleur général des postes,
il y a 19 ou 21 employés—je ne me rappelle plus le chiffre
oxact—qui étaient préposés i I'ompaquetagoe ¢t payés a
méme lo fonds des dépenses contingentes, mais qui ont été
transférés, en vertu de l’Acte concernant la dépense du
servico civil, ce qui constitue sous ce chef une angmen-
tation de quelque chose comme $13,000.

Dans le département de I'Intérieur, l'oavrage a augmenté
si rapidement ot dans des proportions si énormes, quo pour
snffire aux exigencoes de I'établissement des vastes territoires
da Nord-Ouest, par les arpentages, les ventes ot les réparti-
tions des terres, 'augmentation de la dépense dans ce dépar-
tement g'élove a $130,000. *

Le ministrede I'Agriculture demande $ 200,000 de plus que-
la somme voléo pour l'exercice courant. En présence de
I'augmentation du nombre des immigrants, et vu les sommeos
considérables que ce service évite au département de I’Agri-
culture, ni la Chambre, ni le pays, j'en ai la confiance,
désapprouveront cette dépense, si les résultats correspondent
aux prévisions. '

On propose d'sugmentor do $265,000 la dépense poar les
travaux publics. Comme nous avons des excédants de re-
cettes, il y a une demande croissante pour les travaux
publics, et dans nombre de cas, on verra quo les loyers que
paient actuellement les départoments des douanes et de
I'aceise, los bureauxdes poids et mesures et le département
des postes, sont 4 peu prds équivalents & Dintérét sur la
dépense proposée.

'augmentation dans les subsides postaux sera de $48,000,
Cotte somme a pour but de faire faco & la dépense que va
occasionner l'établissement de deux nouvelles lignes de
vapeurs, faisant chacun un service mensuel, ce qui donnerait
un sorvice de tous les quinzo jours, entre 1'Allemagne, la
Belgique et le Canada, afin d’encourager et do développer le
commerce entre le Canada of ces pays.

1l y a aussi une augmentation de $22,000 dans le service
des phares et des cotes. Elle a pour but de diminuer pra-
tiguement le prix dufret, d’augmentor la valeur de tous les
articles d'exportation, et de diminuer le cofit des articles
importés en Canada, ‘
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T’augmentation dans la dépense du département des
Douanes est de 845,000, dont §25,000 pour le Manitoba et le
Nord-Ouest. Les députés comprendront facilement la raison
de cette augmentation, quand je leur dirai que cetto année,
le Manitoba viendra en troisidmelien dans la Confédération
on ce qui concerne le revenu, dosorte qu'on ne peut éviter
d'augmenter la dépense, le travail étant augmenté, On pout
dire la méme chose en ce qui regarde I’accise.

IL/augmentation pour travaux publics et canaux cst de
$26,000, pour les terres publiques de $30,000, ot il y aura
probablement une dépense de $150,000 pour la milice, en
vertu du bill actuellement soumis & la €hambre.

A ces sommes il faudra ajoutor, si Ia proposition est adoptée
par le parlement, Ia prime & payer aux fabricants de fer
pendant le prochain exercice

Dans ces circonstances, M. 1'Oratenr, bien qu'il paraisse
y avoir une grande augmentation dans la dépenso, il y aura
de fait, méme pendant le prochain exercice, une compensa-
tion trés forte daws les départements ol ces sommes seront
dépensées. Et je puis diro ceci: que bien que jaie déclaré
I'année derniére que la taxation nécessaire pour faire faco
aux dépensoes était de 13 cents par téte moindre que la
moyenne de 1874 a 1878, et pour l'exercice courant d’un
centin de plus, I'augmentation proposée aujourd'hui, si I'on
prend la moyenne des trois années, laissera la taxation a
pou prés au point ol elle était de 1874 A 1878, nonobstant le
fuit, comme je I'ai déji dit,qu’a la fin de cette année, nous
aurons’ dépensé $40,000,000 pour le chemin de for du Paci-
figue, I'agrandissement des canauz, le prolongement et 1'é.
quipemont du chemin de for Intercolonial, et les arpentages
dans lo Nord-Ouest, Dans ces circonstarcces, M, I’Oratenr,
je crois que le pays nes’opposera pas a une augmentation de
dépenses quand il verra que la taxation n’est pas augmentée.

Permettez-moi maintenant, M. 1'Orateur, d’appeler 'at-
tention de la Chambre pendant quelques minutes sur le
verdict électoral de juin dernier. Ce verdict a été trés
caractérisé, en face des déclarations de nos adversaires, que
le pays avait été trompé, en 1879, lorsque les résolutions
relatives an tarif furent soumises. On prétendait que les
déclarations faites pendant les élections de 1878 ne répon-
daient pas au tarif projeté.

On savait que le trés honorable chof du gouvernement,
alors chef de I'opposition, avait proposé une politique
générale relativement & la protection des differentes indus-
tries du pays.

On savait quo cette politique avait été soumise au peuple
dans les élections de 1878 ; mais quand le gouvernement
vint devant le parlement, en 1879, ot les années suivantes,
avec des résolutions donnant unc forme & cette politique,
noug avons vu alors nos adversaires se lever dans cette
Chambre et accuser les ministres individuellement, et le
gouvernement comme corps, de n’avoir pas accompli leurs
promesses. Eh bien ! M. I'Orateur, nous avons la satisfac-
tion de'savoir qu'aprés avoir été appliquée, adoptée par le
parlement, mise en opération pendant trois ans, un appel au
peuple a renvoyé dans cette Chambre une majorité des deux
tiers pour appuyer cette politique.

Il y a encore le fait plus significatif que huit dos ministres
du gouvernement libre-échangiste antérieur 4 1878, ainsi
que l'ex-Oratenr libre-6changiste, ont pordu leur électinn.

Ce verdit est tranché encore, parce gu'on disait daunsle
dernier parlement que cette politique aurait 'effet de faire
sortir de I'Upion les petites provinces. En a-t-il 616 ainsi ?
Quel est le verdict ? - Deux tiors dos députés élus en juin
dernier dans ces provinces sont venus ici pour appuyer cotte
politique, et je crois que les députés qui faisaient partie de
la derniére Chambre me pardonneront si je dis que j’éprouve
un orgueil particulier, une satisfaction particuliére, d’étre ici
aujourd’hui comme le représentant du Nouveaun-Brunswick,
parce que ceux qui sont dans celte Chambre depuis trois ou
quatre ans savent combien de fois on m'a reproché de ne
Ppas reprégenter ma provinee natale. I

publiques a été considérable, et il n'a
.quence que ce qui Stait tout naturel de faire lorsqu’ila es-
sayer d'en détrniro le mauvais effot, en voulant expliquer et
Justifier chaque item, afin, 8'il était possible, de se garantir

Nous n'avions malheureusoment que peu de députés du
Nouveau-Brunswick en 1878 pour appuyer cette politiquo ;
mais anx élections générales de 1878, quel  été lo verdict ?
Bicn qu'on m'ait accusé de mal représenter co que serait la
politique du gouvernement, ma province & envoyé ici une
majorité pour appuyer cette politique,

M. I'Orateur, la majorité qui appuio cotte politique dans
lo pays est }%}us grande que dans la représentation do cotte
Chambre. Voild un autre fait important.

J’ai pris la liberté do lo dire & I'bonorable chef de 1'oppn-
gition, 4 la dornidre session etd la session précédento: ¢ Si
vous voulez jamais passer de co ¢oté do la Chambre, vous
devez accoptor la politique nationale.”

Maintenant je prétends quo le verdict donné en juin der-
nier a étédes plus tranchés et prouve la vérité de mon aser-
tion, quo les députés de la gauche doivent accepter la poli-
tique nationale s'ils veulent espéror d’arriver do co coté-ci do
la Chambre. :

La volonté populaire a été signifiée irrévocablement et

signifie ceci : quo la main doit périr qui essaiera d’enlever
uncseulo pierre de la base ou une senle arche do la struc-
ture de I'édifice, dont la base a été posée avec tant do soin
et la structure surveillée avec tant d’attention par lo trés
honorable député dont jen’ai pas besoin de mentionner le
nom, :
J'ai dit en 188)-81, ct je le crois lermement uujourd’hui,
quo chaque fois que les élections auront lieu, cette politique
sera appuyée par I'électorat; qu'aprés avoir pasé cing ans
dans notre code de lois et avoir regu des perfectionrements
de temps & autre, ello ne serait jamais abrogée, tant que lo
Canada serait le Canada,

Daus ces ciremstances, je désire déposar sur le barcau de
la, Chambre les résolutions gue j'ai I'intention de proposer,
quand nous nous formerons en comité conformément a cetto
politique et en vuo de la porfectionner.

M. PATERSON (Brant) : Nous avoas en do nouveau le
plaisir d’entendre prononcer l'exposé financier par !’hono-
rable ministre des Finances. C’est un oxposé d'une grande
importance pour chaque député, de méme que pour los élec-
teurs qui s'intéressent aux affaires du pays. Jai écouté, do
concert avec les autres membres de cette Chambre, aussi
attentivement que j'ai pu le fairo, le discours do I'honorabloe
ministre des Finances.

Il m’est impossible, naturellement, de me rappeler tous
les points, toutes les déclarations contenues dans co discours,
encore moins d’avoir dans ma mémoire tous les tableaux et
tous les chiffres dans l'ordre dans lequel ils ont 616 donnés,
Mais je crois avoir retenu saffisamment da discours de I'ho-
norable ministre des Finances pour pouvoir au moins snivre
son argumentation et retracer assez longuement les tableanx
qu'il nous a donné et les déductions qu'il en a tirées.

Co débat ne se terminera pas aujourd’hui, sauvs doute, ot
plusieurs autres députés devront y prendre part. Quand lo
discours de I'honorable ministre sera imprimé et distribué
aux députés, il gera facile alors, & ces derniers, d’examiner
avec soin les chiffres qu'il contient et voir si I'interprétation

que leur donne l'honorable ministre est exacte. "Jo laisso

cette tiche aux honorables députés des deux cétésdela
Chambro, lesquels, j'en suis sir, rempliront ce devoir avec
intalligence. : ‘

Si done jo suis Ia marche tracée par ’honorable ministre

des Finances, je dois d’abord parler de 'administration du

gouvernement, considérés au point de vue des dépenses

‘publiques. I’honorable ministre savait que les comptes
publics étaient entre les mains des députés, il savait qu'ils

contiennent la preuve que P'augmentation dans les dépenscs
fait on consé-

lni-méme et d’y préserver en méme temps le gouvernement
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